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LEMA 95
«UN MACIZO CRISTIANO»

(PREMIO DEL CABILDO)

TEMA 3.°

Estudio critico-biogrifico del éxcelentisimo

senor don Juan Rodriguez de I‘onseca,

Obispb que fué de Palencia, como Prelado,

como protector de las Bellas Artes, y como
politico o diplomético






Don Juan Rodriguez de Fonseca

Pocas sont las familias que, como nuestro
biografiado, puedan contar entre su esclare-
cido linaje individuos de tan alta represen-
taciéon en la iglesia, en el foro y en la politi-
ca. I'n menos de un siglo vemos desfilar a
don Pedro Rodriguez de Fonseca, Cardenal
de la Santa Iglesia Romana, hijo de don
Pedro Rodriguez de Fonseca y de dofia Isa-
bel Diaz de Botella, el cual recibi6 la pur-
pura cardenalicia de Benedicto XIII, con
el nimero 20 en la promocion de 1400; y
muri6 el afo 1422.

A don Alonso de Fonseca, Arzobispo de
Sevilla, natural de Toro, hijo del doctor don
Juan Alonso de Ulloa y de dona Beatriz de
Fonseca; a don Alonso de Fonseca, Obispo
de Avilay de Cuenca, hijo de Pedro de
Fonseca Ulloa y de dona Isabel de Quijada;
a don Alonso de Fonseca y Acevedo, hijo
de doiia Catalina de Fonseca y de don Die-
go de Acevedo. Fué Arzobispo de Se-



villa y de Santiago por permuta que hizo
en 1460 con el Arzobispo su tio del mis-
mo nombre y apellido; a don Alonso de
Fonseca y Acevedo Arzobispo de San-
tiago y de Toledo, fundador del colegio lla-
mado del Arzobispo en Salamanca que
nacio en 1476 y murio en 4 febrero 1534 a
los 58 afos de edad y por altimo a don
Juan Rodriguez de Fonseca, Dean de Se-
villa, Arcediano de Olmedo, Del Consejo:
de Castilla, Obispo de Badajoz, Cordoba,
Palencia y Burgos, Arzobispo de Rosano;
Embajador a Flandes, Capellan Mayor del
Rey Catoélico, Abad de Parraces y de San
Zoil de Carrién, Comisario General de la
Cruzada. Encargado de los asuntos comer-
ciales de Indias, de la Casa de Contratacién
de Sevilla y por Gltimo primer Presidente
del Consejo de Indias.

I.a genealogia de esta familia, arranca
de D. Pedro Rodriguez de Fonseca y su mu-
jer dofia Inés Diaz de Botella que tuvieron
por hijos 1.° a dofia Beatriz de Fonseca
primogenita que casé con el Doctor Juan
Alonso de Ulloa, hermano del Dr. Pedro
Yafiez de Ulloa, ambos hijos legitimos de



don Juan Peréz de Ulloa natural de Santa
Maria de Pujeda tierra de Villamayor de
Ulloa en el Reino de Galicia y de su mujer
Maria Yafiez de Andrada que hicieron su
casa y asiento en la ciudad de Toro.

2.° Doa Juan Rodriguez de Fonseca pro-
genitor del Marquesado de la Capilla y
Orellana por haberse casado con dofia Ma-
ria de Ulloa hija del Dr. Peri-Afiez de Ulloa
Sefior de la Mota.

3. Don Pedro Rodriguez de Fonseca, el
Cdrdenal de Santangel. '

4.° Dofia Mencia de Fonseca, mujer de
don Fernando Manuel de Villena y

5.° Dofia Lconor de Fonseca que casé
con Arias Gomez de Silva, el de Olmedo.

Fué el Jefe de esta familia don Pedro
Rodriguez de Fonseca, Rico hombre de los -
mas poderosos y esclarecidos de Portugal,
cuya patria abandoné por seguir el partido
legitimo de su Reina doifia Beatriz mujer 2.*
de nuestro Monarca don Juan I, contra el
bastardo Maestre de Avis. Fué Guarda ma-
yor de don Juan. Su esposa dona Ines
Diaz de Botella era tia de la Reina de Cas-
tilla y Portugal dofia Beatriz, no siendo
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por lo tanto extrafio que de tan noblescunas
saliera una descendencia tan esclarecida.
Solo dofia Beatriz con los estados de su
apellido, reunié las casas de los Marqueses
de Cenete, Duques del Infantado, y las de
los Condes de Monterrey, Fuentes de Val-
do-Pero, Ayala y Villanueva de Cafiedo.

Siguiendo el arbol genealégico que nos
ha de conducira nuestro biografiado,
estudiaremos la descendencia de dofia Bea-
triz de Fonseca con su esposo don Juan
Alonso de Ulloa que tuvieron los siguientes
hijos:

Primero: Don Pedro de Ulloa Fonseca,
que sucedié en la casa

Segundo: Don Alonso de Fonseca, Arzo-
bispo de Sevilla. Del Consejo de Enrique
IV. Muri6 en 1472.

Tercero: Don Fernando IFonseca y Ulloa,
que sucedié en el Mayorazgo de Coca y
Alaejos, fundado por su hermano el Arzo-
bispo.

Cuarto: Dofia Catalina de IFonseca, mujer
de Diego Gonzilez de Acevedo, senores del
Mayorazgo de la Calzada.

Quinto: Dofia Maria de Fonseca que caso
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- con don Inigo Zuiiga, Sefior de San Martin
de Valveni, 3

Sexto: Dona Beatriz de Fonseca, casada
con don Pedro de Castilla,

Don Pedro de Ulloa Fonseca, sucedié en
la casa y hacienda de sus padres; siguié la
Corte de don Juan II, y casé con dofia Isa-
bel Quijada, hija de don Juan Quijada, Se-
for de Villagarcia y de dona Blanca de
Guevara su mujer, cuyos hijos fueron, don
Alonso de Fonseca, que sucedi6 en la Casa
y fué Ovispo de Avila y Cuenca y Capelldn
de don Juan II; dofia Blanca de I‘onseca,
mujer del Comendador Pedro de Solis;
donia Beatriz de IFonseca, que cas6 con don
Juan de Avendafio y dona Mencia de Fon-
seca. También dona Catalina de Fonseca v
don Diego Gonzdlez de Azevedo, tuvicron
un hijo llamado Alonso de I'onseca y Ace-
vedo que nacid en Salamanca y al que sn
tio permuté el Arzobispado de Sevilla por el
de Santiago de Compostela.

Don Fernando de Fonseca y Ulloa, casé
dos veces, la primera con dofia Maria de
Avellaneda y Delgadillo, de la que tuvo dos
hijas la mayor Maria de Fonseca, que casd
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con don Rodrigo de Mendoza, Marqués de
Cenete y la menor dofia Mayor de Fonseca,
casada con don Rodrigo Mejia Carrillo, Se-
fior de la Guardia y Santofimia.

Las segundus nupcias fueron con dofia
Teresa de Ayala y de este matrimonio fue-
ron fruto:

Primero: Don Antonio de Fonseca, her-
mano mayor de nuestro bicgrafiado que
suce 1i) en la Casa y Estados. Fué Comen-
dador Mayor de Calatrava y Contador Ma-
yor de Castilla, Alcaide de los Castillos de
Jaén, Andgjar y Pegalajas, Embajador a
Francia de Carlos VIII donde presté gran-
des servicios rompiendo las capitulaciones
que fueron origen de que el Reino de Na-
poles quedase incorporado a la Corora de
Castilla. Por los muchos y sefalados servi-
cios que prestd en estos reinos vy fuera de
ellos en asuntos de gran importancia que le
encomendaron, le hicieron los Reyes Caté-
licos merced de las Alcabalas de Coca ¥
Alacjos, en cuyo sefiorio siguié a la Casa.
Contrajo matrimonio dos veces, la primera
con dofia Francisca de Alarcén y la segunda
con dona Mencia de Ayala. Del primer ma-
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trimonio tuvo a don Pedro Ruiz de Fonseca
y Alarcén. que murié sin sucesion; y del
segundo a don Fernando Fonseca que tam-
bién murio6 sin sucesién y a don Juan Fon-
seca que le sucedi6 en el sefiorio y bienes.
Fué también don Antonio Mayordomo Ma-
yor de dofia Juana siendo Infanta.

Segundo: Don Juan Rodriguez de Fon-
seca.

Tercero: Dona Beatriz de FFonseca, casada
con otro don Inigo de Zaiiga, senor de San
Martin de Valveni.

Tal es la genealogia de la ilustre familia
de los Fonsecas, cuyo arbol acompanamos
como apéndice en el nimero 1.

Estudiemos ahora la biografia de Don
Juan Rodriguez de Fonseca, abjeto de este
trabajo.

Nacié nuestro Fonseca en la ciudad de
Toro, en la provincia de Zamora, el ano de
1451. Pertenecia, como hemos visto, a una
distinguidisima familia de Grandes y Pre-
lados que habiaa sido los principales man-
tenedores de la causa de los Reyes Catoli-
cos cuando todavia era su triunfo muy du-
doso. No es, pues, de extranar, que, afian-
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zados estos Monarcas en las Coronas de
I.e6n y Castilla, tratasen de pagar un tri-
buto de honor a esta respetable familia, y
sin detenernos en consideraciones respeto a
diferentes vistagos de este esclarecido linaje,
fijaindonos solamente en don Juan Rodri-
guez de Konseca, vemos que desde sus
primeros afios lo tomo la Reina Catdlica
bajo su tutela, y para que pueda recibir una
educacién cristiana y edificante, cual conve-
nia a su cuna, encarga al P. Fr. Hernando
de Talavera, siendo Obispo de Avila, admita
2 su cuidado al joven Fonseca, confiando
que al lado de tan santo varéa aprendiera
también a serlo nuestro joven.

En 1492 pas6 don Hernando a acupar la
Silla arzobispal de Granada y llevé consigo
a don Juan Rodriguez de Fonseca, a quien
le hizo su Provisor, dédndole después, y
sucesivamente, los cargos de Candnigo, Ar-
cediano y Dedn de Sevilla.

FONSECA COMO PRELADO

Nombrado Obispo de Badajoz, en 1497,
su primer acto fué celebrar Sinodo, y aten-
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der de la manera mds preferente a la refor-
macion de la disciplina eclesidstica, tan res
lajada en aquellos tiempos, y que no era,
por desgracia, en su diécesis donde menos
se habia quebrantado. Era tan devoto de la
Santisima Virgen, y tal predilecciéon tenia
por Nuestra Sefiora de la Antigua, de Se-
villa, que mand6 sacar una copia de esta
venerada imagen y la llevd a la iglesia de su
di6cesis. Asilo justifican los dos siguientes
veérsos que se leen al pie de ella:

Pacensis populi prasul Fonseca Joanes

Ex veteri quam nunc Hispalis alia Ceeli
* ck

Habia obtenido esta Silla que se hallaba
vacante por muerte de don Juan de Me-
dina. Poco pudo hacer en ella, pues el afio
1490, habiendo fallecido don Francisco de
la Fuente, Obispo de Cordoba, fué presen-
tado por los Reyes Catdlicos para este
Obispado, del que tom6 posesién el dia 12
de octubre del mismo afo, gobernandole
hasta el 2 de enero de 1505 en que pasd a
la Silla de Palencia. '
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No encontramos hechos notables de Fon-
seca concernientes a su Obispado, y no es
de extranar. Los Reyes Catdlicos, como ve-
remos mas adelante, le tenfan completa-
mente embargado en sus servicios. Al nom-
brarle para este Obispado le confirieron
también el cargo de los asuntos de Indias,
como Presidente, ademas de las Comisiones
y Embajadas que le confiaron y que reque-
rian prolongadas ausencias de su didcesis.

Muerto don Diego Deza, Obispo de Pa-
lencia, le dieron Sus Majestades, como pre-
mio por sus buenos servicios, este Obispado,
tomando posesidon en su nombre, el dia 6 de
enero de 1505, su pariente don Alonso de
Fonseca, después Arzobispo de Toledo, por
encontrarse don Juan en Flandes.

Durante el tiempo de su gobierno en este
Obispado, se construyeron la mayor parte
de las capillas del crucero bajn, el claustro,
la capilla capitular, el retablo de la Compa-
sion, el trascoro, la escalera de bajada a la
cueva de San Antolin, y se arreglé el dor-
mitorio del Hospital de la Iglesia, de todo
lo cual daremos detallada cuenta.

Dono6 a la iglesia hermosisimos taPices,




que aun hoy dia se conservan con su noms
bre, y dos buenos cuadros que se hallan en
el testero de la capilla de la Compasibn;
uno representa la Virgen con el Niflo, y el
~ otro, que se cree obra de Mateo Cerezo,

se refiere a los desposorios de Santa Ca-
~ talina. Dot6 con 33.000 maravedises de juro
la perpetuidad de una misa que debia de-
cirse todos los sébados y la Salve que se
cantaba en la misma. Para lo sacristia regalé
un precioso terno brocado de oro.

Estas donaciones, asi como la de los cua-
tro tapices de la Historia Eclesidstica y la
Salve Regina, pueden verse en las actas
capitulares.

Al quedar vacante la sede de Burgos, en
julio de 1512, por muerte de Fr. Pascual
de la Fuensanta, quiso el Papa Julio II
reservarse la eleccidén, y nombré a un Car-
denal de Oristan, segin escribe el Arcedia-
no de Alcor en la Silva Palentina; pero el
Rey Catélico D. Fernando no dié lugar a
que tuviese efecto este nombramiento, y re-
cay6 esta Mitra en un sujeto muy conde-
corado, Deédn que fué de la Santa Iglesia de
‘Sevilla, Obispo de Badajoz, Cérdoba y Pa-
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lencia, de donde fué promovido a Burgos el
afio 1514. Como dice Pulgar, tomo II de
la Historia de Palencia pag. 150. «Y0 tengo
documento original del afio, mes y dia y
hora en que tomé6 posesién este Prelado;
pues en los apuntamientos del fin del
Breviario antiguo, Canénigo el Sedano, que
asi habla en una de ellas: Yo Sedano, cand-
nigo, dice: Tom¢ la posesién del Obispado
de Burgos don Juan Rodriguez de Fonseca,
Obispo que fue de Palencia, Viernes a las
VII despues de medio dia, dia de S. Gines
XXV de Agosto y tomola su Provisor por
él. Vino a Burgos vispera de S. Andrés de
este afio de M.DXUIL (1514). Esta es la
memoria preciosa por las individualidades
referidas que salen bicn por lu letra domi-
nical A, de aquel atto y por ser de persona
autorizada que pudo estar presentes.

Entré personalmente en Burgos el 29 de
noviembre del afo 1514, Siguiendo su im-
pulso generoso y desprendido, dejo aqui,
como en Palencia;, obras de imperecedero
recuerdo, siendo las dos principales la puerta
llamada de la Pellejeria y la Escalera alta,
de las cudles nos ocuparemos detenidamente,
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Segtin consta del acta capitular de 28 de
marzo de 1524, hizo donacidén este Prelado
a su iglesia de una preciada y venerada reli-
quia de San Vicente, mirtir de Valencia.
Consiste esta en un brazo del Santo recu-
bierto de plata guarnecida de piedras pre-
ciosas. En su tiempo la Orden de San Fran-
cisco celebrd Capitulo General en Burgos,
del que resultd electo Fray Francisce de
Quifiones, que después fué Cardenal, y a]
que asistieron 1.800 religiosos.

Antes de venir a Burgos habfa recibido
del Papa Julio 11 el nombramiento de Arzo-
bispo de Rosano, de cuya encomienda le
hizo mercer el Pontice en 1511, seglin
‘refiere Ugheldo en el tomo VIII de la /gle-
sta de Resano.,

No fallecié (dice Flérez) en 14 de marzo,
que seiala Gil Gonzilez, ni en 3 de noviem-
bre, jueves, como propone Garibay en el
Catdlogo, sino en 12 de noviembre, a las
diez de la noche como escribié el Candnigo
Sedano, al fin del Breviario antiguo ya ci-
tado.



FONSECA COMO PROTECTOR DE
LAS BELLAS ARTES

Para dar idea cabal de lo que este gran
genio del Arte cristiano ideé con objeto de
trasmitir a la posterioridad en imperecede-
ras-obras, su amor por las Bellas Artes, su
desinterés y altruismo y su inagotable ca-
fidad, no nos encontramos con fuerzas su-
ficientes, ni nuestros conocimientos llenarian
a satisfaccion su cometido critico. Por “esto,
y en atencidon a que las obras de Arte debi-
das a la piedad y ‘munificencia de nuestro
biografiado, han sido estudiadas técnica y
escrupulosamente por plumas tan ilustradas
como la del Arquitecto don Juan Agapito y
Revilla respecto a la Catedral de Palencia y
don Rodrigo Amador de los Rios en la que
se refiere a la de Burgos, de ellas tomamos
el estudio critico que reproducimos en el
Apéndice con los nimeros 7 y 8, conten-

tandonos por nuestra parte con dar aqui una

sucinta relaciéon de las referidas obras.
En la Catedral de Palencia debemos ano-
tar como obra de las principales del templo

Wit
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el trascoro, la obra méis admirable del Arte
cristiano combinado primorosamente con el
de Renacimiento. Alli hizo Fonseca alarde
de un refinamiento del arte movido de una
piadosa devocién. No se contenté con solo
los grandes artistas espafioles; buscé la coo-
peracion de Flamencos y asi encontramos
en el retablo de la Compasion principal ri-
queza del trascoro, la pintura mas fina y
acabada no solo en las figuras, sino en el
mismo retrato de Fonseca. Sigue la puerta
llamada del Obispo, la méas rica en orna-
mentacion v la mds esbelta por sus propor-
ciones arquitecténicas. Se le debe tambien,
¢l claustro, la Sala Capitular y la escalera
que desde ¢l altar del trascoro baja a la
famosa cueva de San Antolin.

Por todas partes campea el escudo de
cinco estrellas blason de la casa de Fonseca
testimoniando, su desprendimiento; y tal es
la profusién de estos que parece, como si la
Catedral entera debicra su fundacién a este
magndnimo Prelado. Sin embargo lamenta-
mos como el Sr. Revilla, que apesar de los
grandes gastos como le ocasionaron tantas
hermosas obras debidas a su liberalidad, nQ
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s¢ guarden sus restos mortales al lado. de
las riquezas que atesoré en esta Catedral,
Fueron estos depositados en Coca; en el
pantedn que manddé construir para este ob-
jeto, en su capilla. También coste6 la refor-
ma de los dormitorios en el Hospital de la
Iglesia dotandolos de camas y demas enseres.
Siendo Obispo de Burgos siguié embelle-
ciendo su Caledral con obras de arte que si
10 son tan numerosas como las de Palencia,
no decaen en mérito artistico, Fueron estas
la Puerta ll'arnada' «de la Pellejeria» y la de
y la denominada «Escalera altas.

Para dar enlrada ala Cated:al por la sun- .

tuosa portada de los doce apostoles o.de la
Coroneria que se halla en la Calle de Fer-
nan Gonzalez, hubo necesidad de construir
una escalera. Fué mandada demoler y de

nuevo constriida por I*Qnscg:_a_, pero el abu- .

so del trdnsito que por estas puertas'se -ha-
cia con objeto de acortar, distancias entre

los barrios alto y bajo y las continuas y pe- -
ligrosas corrientes de aire por estas puertas, .

fué causa de que se propusiese la clausura
de la puerta alta. Se inicié el expediente a

este efecto en 1740 pero no llegé a resol-

o pindilly
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verse en definitivo hasta 1786 quedando la
escalera desde entonces sin otro servicio
que para colocar el Monumento de Semana
Santa. ;

No se olvido don Juan Rodriguez de
Fonseca de su pueblo natal. En Toro fundé
un Hospital bajo la advocaciéon de la Asun-
cién con el mismo régimen y constitucién
que tenia el de San Hermenejildo fundado
en Sevilla por su tio el Arzobispo don Juan
de Cervantes. Instituyé como patronos de
dicho Hospital a los Sefiores de la Casa de
Coca todo lo cual hizo constar en su testa-
mento otorgado en Burgos el 22 de diciem-
bre de 13523. Vulgarmente se llama a este
Hospital el de los dos Obispos 6 de los dos
Jueces. También fundé en la Colegiata del
mismo Toro, dos capellanias con cargo de
una misa diaria, rezada los dias laborables y
cantada los Domingos y festivos. Il Privi-
legio que alcanzé esta familia para poder
verificar sus enterramientos en el sitio pre-
ferente de la Colegiata fué motivo repetidas
veces de gravisimas discordias y de pleitos
ruidosos con el Parroco y el Cabildo de la
misma, :
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FONSECA COMO POLITICO O DIPLO-
MATICO

Siendo don Juan Rodriguez de Fonseca
deédn de Sevilla, recibi6é de los Reyes Catd-
licos el encargo de preparar la Armada con
que Colén habfa de hacer su segundo viaje
a América la cual se compuso de diez y sicte
naves y carabelas en las que se embarcaron
cuatro mil doscientos hombres y con rumbo
a las Indias parti6 del puerto de Cadiz el
dia veinticinco de septiembre de 1493. (1)

Ademads de las expediciones para Améri-
ca, prepard también Fonseca ayudado por
el Tesorero Morales y con la cooperacién
del Secretario Fernando de Zafra, la que
sali6 de Malaga para Italia a las ordenes del
Gran Capitan, compuesta de 300 hombres
de armas 300 ginetes y 8.000 infantes.

(1) Los documentos referentes al apresto de esta
Armada, pueden estudiarse en el Archivo General de
Indias, Sevilla en la Seccién 1.° «Patronato Reals Pape-
les referentes a don Cristébal Coldn sefalados con los
nimeros 358 y siguientes del Catdlogo de esta Seccion
redactado por don Vicente Llorens Asensio jefe de se-
gundo grado en aquel Archivo,



FONSECA Y COLON

Muchos disgustos y contratiempos acarred
esta Comision al Sr. Fonseca. Autores hay
que suponcn retrasaba el preparar los basti-
mentos con objeto de facilitar a otros nave-
gantes el poder hacer nuevos descubrimien-
tos antes que Colén. Otros creen que el
insigne navegante habia consultado su pro-
yecto con Fonseca quien le calificé de visio-
nario y que al salir triunfante de su empresa
no perdoné nunca a Colén esta humillacién,
procurando por cuantos medios estuvieron a
su alcance entorpecer y anular la gloria del
intrépido genovés.

Al regresar Colén de este segundo viaje
fué a Burgos a dar cuenta a SS. MM. de su
regreso y recibir ordenes para la nueva ‘ex-
pedicién. Los Reyes Catflicos como dice
Ferndndez Duro, mostraron alegria, clemen-
cia y benignidad al virrey, haciéndole mu-
cha honra y mandindole dar memoriales de
cuanto necesitara en la prosecucién de sus
descubrimientos. No obstante las gracias y
privilegios con que le honraban los Reyes, el
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prestigio de Coldn ante la opinién phblica
habia deczido grandemente, y este Comen-
tarista como otros varios historiadores creen
que los encmigos de Colén entre los que
contaban a Fonseca ya Obispo de Badajoz
se complacian en poner cuantos obstaculos
podian a los planes de Colén entorpeciendo
los preparativos de la tercera expedicin,
con cuya dilacidn favorecian a Pinzdn, Ge-
rra, Bastidas y otros navegantes exarpcran-
do de tal modo a Coldn que segun nos dice
el historiador citade, llegb a golpear publi-
camente a Jimeno de Briviesca Tesorero de
don Juan Rodriguez de Fonseca. Por fin
tras de mil dificultades pudo hacerse a la
vela Coldn en su tercer viaje el dia 30 de
mayo de 1408. Tal es lo que nos cuentan
algunos historiadores espaiioles ensenandose
duramente con nuestro biografiado. Qiga-
gamos ahora lo que dice Mr. Gailard a pro-
posito de este tercer viaje. Colon'al llegar
a América en su tercer viaje se encontrd
con que IFrancisco Roldan uno de sus: pro-
tegidos, habia levantado el estandarte de re-
belién, contra sus hermanos Bartolomé y
Diego Col6n, entregandose los insurrectos
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a los mayores actos de crueldad. Colon en
1498, pedia refuerzos a Espafia para impo-
nerse a los que ¢l llamaba rufianes,” ladro-
nes, adilteros, raptores de mujeres, perju-
ros vagabundos etc, pero la acusacién que
los insurgentes enviaron por la misma nave
contra Coldn, y sus hermanos, no era me-
nos apasionrda pués deciin ser hombres
injustos, enemigos, crueles y derramadores
de sangre espafola, declarando que por
cualquier leve motivo los martirizaban, los
ahorcaban o los decapitaban complacién-
dose en ello. El mismo Las Casas, en el
tomo II de su historia pag. 492 dice que la
mayoria de los colonos estaban desconten-
tos y muy indignados contra el Almirante y
su hermano. Y Fernando Colén hijo de
Cristébal en la pag. 276 de su historia dice
que en 1500, unos cincuenta vagabundos de
los que habifan regresado, persiguicron a ¢l
y a su hermano .por las calles de Granada,
gritando: «Alli van los hijos del almirante
de los mosguitos, que han cncontrado - tie-
rras de vanidad y de engano, la tumba y la
miseria de los caballeros de Castilla-.
Fonseca, como superintendente de Indias
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quc cra, habfa sutorizado a Alonso de Oje-
da para que hiciera una expedicion por la
costa de tierra firme con la condicion de no
desembarcar en ningun punto pertenccien-
te a Portugal, ni en las islas descubiertus
por Colén antes de 1495. Esta noticia dis-
gusté grandemente al Almirante, pero se
indign6 mds atn al saber que ¢l Obispo
Fonseca habia hecho llegar a conocimiento
de la Reina Catdlica el hecho de que Colén
habfa enviado numerosos indics para que
fuescn vendidos como ¢sclavos, gran parté
de los cuales muriercn en la travesia, La
conducta de Colén disgustd a lIa Reina Ca-
télica, por ser la segunda vez que hasta ella
llegaban noticias del reprochable proceder
del Almirante para con los indios, pues ya
en el anterior viaje, al fundar una colonia en
Ia Isabela, el P. Buil que acompaifié a Co-
16n en aquel viaje, defendi6 contra éste la
libertad de los naturales y Colén quiso ha-
cer uso de su autoridad castigando a los
sacerdotes, por lo que cl P. Buil regresé a
Espafia.

Ante estos cargos y descargos y el cla-
moreo incesante de los pobres colonos,
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comprendieion los Reves Catdlicos que Co-

16n carecia de las necesarias dotes de Go-
bierno y por esto, no por animosidad de
Fonsrea, sino bajo la presién de las cir-
. custancias enviaron en la primavera de 1409
a Bobadilla como juez pesquisidor.

Como se ve, la conducta de nuestro bio-
grafiado para con Colén. no era caprichosa
ni lirdnica sino que se amoldaba a las cir-
cunstancias puesto que la del Almirante eh
la segunda y tercera expedicién fué muy
desacertada consiguiendo sembrar la des-
confianza y el encono, no solo entre espa-
noles é indigenas, sino entre los mismos
que le acompanaban. Prueba de ello es, que
al nombrar en 21 de marzo de 1499 a don
Francisco Bobadilla juez pesquisidor, con-
firmdndole dos meses después en el cargo
de Gobernador y Juez de la Espaiiola, para
donde partié en 1509, su primer acto al ver
el deplorable estado de la Colonia y que
Colda no se avenia a cumplir las 6rdenes de
los Reyes, fué¢ ponerle preso asi como a
Diego y a Bartolomé Colén. La injusta ca-
lumnia lanzada contra Fonseca al decir que
ponia, trabas para la prepara_ci('m de.la arma-
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di en perjuicio de Coldn, queda desvirtua-
con la carta de los abastecedores de basti-
mentos que publicamos con el apéndice
ntiimero dos, por la cual se ve los obstaculos
con que estos tropezaban para cumplimen-
tar el servicio con la premura que rcqueria
el Intendente FFonseca, asi como la del nt-
mero 10.

FONSECA Y HERNAN CORTES

EEn 1522 llevaba Hernan Cortés muy ade-
lantadas sus conquistas en América. Habia
fundado la villa de Medellin y se disponia a
repoblar Mejico, cuando tuvo noticia que
habia desembarcado en Vera Cruaz Cristo-
bal de Tapia portador de ciertas previsio-
nes, que el Obispo Rodriguez de Fonseca
habia conseguido de S. M. en favor de Ta-
pia Vecdor de la Isla de Santo Domingo,
para que le admitiesen en el gobierno_de la
Nueva Espana. Mucho desagradé a Corlés
esta noticia cuyos funestos resultados preveia
y que pudo evitar, merced a algunos regalos
de oro conque obsequié a Tapia; y mientras
a este daba largas en forma muy afectuosa,
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escribia al Emperador poniéndole en ante-
cedentes de todo lo que ocuria en carta
fecha 15 de mayo 1522 y que envié a Es-
pafia con preciosas joyas y objetos de gran
valor cuyos objetos constituian el quinto del
botin. La carta llegb a poder de Carlos V.
no asi los objetos y dinero, que quedé todo
en poder del corsario Francés Florian que
se apodero de la expedicién. Gracias a la
defensa que el Duque de Béjar hizo de Cor-
tés y al relato de sus felices empresas, que
certificaban los Oficiales reales, pudo- hacer
que la causa que se habia formado por de-
nuncias de Diego de Veldzquez amparadas
segun se cree por Rodriguez de Fonseca,
concluyese con el triunfo del caudillo, expi-
diendo Carlos V. en 15 de octubre los Rea-
les despachos en virtud de los cuales reco-
nociendo los buenos servicios de Cortés, le
nombraba Gobernador y Capitin General
de Nueva Espafia. Dos potencias luchaban
en la Corte de Carlos V. en favor y en con-
tra de Cortés. Capitaneaba a sus enemigos
segun el historiador de quien tomamos estas
notas el Obispo Rodriguez de Fonseca; de-
fendia a Cortés el Duque de Bejar cuya so-
3



brina dofia Juana de Zhiliga era la prometi-
da de este Caudillo entonces viudo. Habian
conseguido los primeros que el Monarca
nombrase a don Diego Colén Gobernador
de la Nueva Espafia con ordenes de proce-
der con todo rigor contra Cortés, hasta ma-
tarle si ofrecia resistencia. El Duque de Bé-
jar alcanz6 que todo quedase reducido a
residenciar al Conquistador, cuyo encargo
se encomendd a don Luis Ponce de lL.edn,
que llegd a Méjico el 2 de Julio de 1526
falleciendo a los pocos dias. No dudamos
- que existirian rencillas y desavenencias en-
tre Fonseca y Cortés; pero querer atribuir
al Obispo el capitanear la hueste enemiga
de Cortés, cuando la salida de don Luis
Ponce de L.eén en 1526, es el mayor absur-
do, puesto que el Obispo IFonseca falleci6
dos afios antes. Sin embargo, es evidente
que entre ambos no existian las mejores
corrientes de armonia como lo prueba ade-
mas de cuanto llevamos dicho, el hecho de
haber recusado Cortés al Obispo Fonse-
ca como Presidente de Indias ante el Car-
denal Adriano Gobernador de estos Reinos
y después Pontifice VI de este nombre,
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quien mandé en 1520 a Fonseca dejar la
Presidencia y retirarse a su Iglesia.

FONSECA Y FRAY BARTOLOME DE
1.AS CASAS

Dice Moreri que Fonseca fué también
enemigo de Las Casas. Encontrindose este
en la Isla Espaiola fué testigo ocular de los
malos tratos que recibian los indios por
parte de los espafioles desordenados y en-
tregados a toda clase de excesos. Para dar
cuenta de ello a los Reyes Catélicos vino
desde la referida Isla a Plasencia, haciendo
este sacrificio que creia un deber de con-
ciencia. Visité a don Juan Rodriguez de
Fonseca quien «lo recibié muy mal y le hablé
muy asperamente», no obstante ser uno de
los que formaban parte de la Comisién 6
departamento de indias y por tanto de los
mds interesados en el asunto. Quitdsele
(dice) la direccién de su departamento de
Indias del mismo modo que a todos los Se-
fiores y Ministros de la Corte que los habfan
obtenido del Rey Catélico ya difunto, pero



le hicieron del Consejo de Indias; y sirvien-
do una de estas plazas tuvo ocasién de opo-
nerse de nuevo a todas las demandas y re-
presentaciones de Fray Bartolomé de las
Casas quien se crey6 obligado por fin a re
cursar a este Consejo de Indias en pleno y
muy particularmente a don Juan Rodriguez
de IFunseca pidiendo se formase una junta
extraordinaria para que examinase y resol-
viese todos los asuntos relacionados con el
negocio de Indias,

En 1520, los flamencos y sobre todo el
Cardenal Adriano defendian con ardor los
asuntos propuestos por Las Casas manifes-
tindose abiertamente en su favor y el Sr.
Rodriguez de Fonseca sin duda por no mal-
quistarse con los protectores de Las Casas,
se ablandé en facilitar a éste resolucién fa-
vorable en sus asuntos, complaciéndole en
todo cuanto de ¢l dependia.

Es interesante lo que respecto al Sr. Fon-
seca leemos en la vida de Fray Bartolomé
de las Casas. Lleg6 este a Plasencia viendo
a S. M. el 23 de diciembre de 1515 y en-
tregédndole una carta referente al estado de
los indios. Don Fernando sin leerla, la di6 al
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Secretario Conchillos, con lo cual, tanto este
como el Obispo de Burgos Fonseca, tuvie-
ron noticia de los planes de Las Casas. Este
se puso al habla con Fray Tomdas Matienzo,
confesor de don Fernando, quien fué¢ de
opinién que diese noticia de ello a Conchi-
llos y al Obispo Fonseca. LLas Casas sigui6
contra su parecer el consejo del P. Matienzo
visitando a nuestro biografiado a quien en-
tregé una memoria que Jlevaba escrita en la
“que se consignaban algunas de las cruelda-
des que se cometian cn Indias y entre ellas
la muerte de siete mil nifios en tres meses.
El cronista de la vida de Las Casas, dice
que agravando mucho Fray Bartoclomé aquel
suceso, respondié el Obispo «Mirad que
donoso necio. (Que se me da a mi, y que
se le da al Rey?» Ll Clérigo indignedo y
prescindiendo ya de todo respeto, contesto:
«¢Que ni a vuestra seforia, ni al Rey de que
mueran aquellas dnimas no se da pada? (Oh
gran Dios eterno! y ¢a quien se le ha de dar
algo®»> Muerto el Rey don Fernando, deter-
min6 Las Casas pasar a Flandes a informar
de todo a don Carlos, heredero de los rei-
nos de Ca:tilla y Aragén, mas al pasar por



Madrid, ecurri6sele dar noticia de ello a
Cisneros gobernador entonces del Reino
durante la ausencia de don Carlos, en unidn
de su Embajador el Cardenal Adriano Dedn
entonces de l.ovayna. Qued6 este horrori-
zado ante la relacién de Las Casas que el
mismo Cisneros confirm6 por noticias que
ya tenia de ello. Ambos prometieron a Fray
Bartolomé poner inmediato remedio y este
fué¢ por el momento la supresién como
hemos dicho de la Comisién de Indias, y la
formacién de una junta encargada de escla-
recer todos los hechos y poner en ello re-
medio. Este fué el principio de la enemistad
entre Fonseca y Las Casas y la causa de
que al obtener el Obispo de Burgos el car-
go de Intendente de Indias y presidente de
su Consejo, crease obsticulos a cuantos
asuntos se ventilaban en ¢l presentados por
Fray Bartolomé de Las Casas. Se llegd por
altimo no solo a la reconciliacién sino, a ser
Fonseca protector decidido de Fray Barto-
lomé.
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CASA DE CONTRATACION Y CON-
SEJO DE INDIAS

El gobierno colonial y la administracién
espafiola en América, tuvo su origen en
mayo de 1493 cuando los Reyes Catdlicos
admirando los grandes dotes de su Consejero
don Juan Rodriguez de Fonseca, le nom-
braron para que de acuerdo con el Almi-
rante hiciese los preparativos para la nueva
expedicién. A partir de esta fecha, hasta
que diez afnios después se establecid la Casa
de Contralacion de Sevilla, Fonseca fué el
tnico Ministro Colonial en quien los Reyes
Catdlicos tenian depositada toda su con-
fianza y le habfan investido por tanto, de
las mds dmplias facultades, consideriandole
muy fundadamente como guardidn celoso de
los intereses que se le habian confiado. Se
cred la Intendencia de Indias compuesta de
Fonseca como Intendente, de un Tesorero,
de un Contador y de un Factor. Estos tres
Oficiales bajo la direccion de nuestro Obis-
po, cuidaban de que se atendiese a todo lo
necesario e indispensable para las armadas



que habian de hacer sus expediciones a
Indias. Con el Almirante fueron otros tres
funcionarios, con cargos andlogos a les que
quedaban en Sevilla. Para facilitar el apro-
visionamiento de las colonias espafiolas en
América con mercaderias de Castilla, se
dict6 la Real Cédula de 26 de septiembre
de 1501 que disponia no se cobrasen de-
rechos por los géneros que se cargasen para
Indias, o se descargasen por venir de alli.
El establecimiento de esta Casa de Con-
tratacion en Sevilla capital mercantil de
Castilla, inicia la administracién colonial es-
pafiola que fué al mismo tiempo un Minis-
terio de Comercio, un tribunal mercantil, y
una oficina de liquidacién para el gobierno
americano. El local de esta oficiaa contenia
grandes almacenes, donde se depositaban
las mercancias que se destinaban para In-
dias, y sus oficiales entendian en todo lo
concerniente al comercio con Indias, Ber-
berfa y Canarias; Se dieron ordenanzas en
20 de enero y 5 de junio de 1503 por las
cuales se regulaba el funcionamiento y des-
envolvimiento de la casa de contratacion
que tan admirablemente llevé a cabo su
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Presidente Sr. Fonseca habilmente secun-
dado por el Tesorero, el Contador y el Ad-
ministrador los cuales tenian el titulo de
«Jueces ex officio», es decir; tres jueces su-
plentes y el Abogado general ayudados de
un gran nimero de oficiales subalternos, con
los diferentes cargos inferiores. El gran in-
cremento que en poco tiempo adquirié el
comercio con Indias, y su rdpido desenvol-
vimiento, hizo necesario, que en los asuntos
de Indias interviniesen otras varias personas
y por esto eran consultados por Su Majestad
ademds de don Juan Rodriguez de Fonseca,
el Canciller, Mercurio Gatinara; el Comen-
dador Mayor de Castilla, don Fernando de
Vega; el Tesorero General de Castilla,
Francisco de Vargas y M. de Lasao de la
Cémara de S. M. con algunas otras personas
de gran relieve en la Corte. Todos estos
personajes celebraban sus junias; y como a
partir de 1511 hay noticia de las conferen-
cias que estas tenian, por esto se ha dicho
que el Consejo de Indias fué creado en di-
cho afio por Fernando el Catélico, y lo re-
form6 Carlos V. en 1524. "Asi lo aseguran
Nufiez de Castro y Riol. En cambio Méndez
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de Silva y Zamora, afirman se instituyé en
1524 siendo su primer Presidente don Juan
Rodriguez de Fonseca. Ninguna de estas
dos aserciunes es en absoluto cierta. La 1l-
tima sobre todo, carece de fundamento, por
cuanto en 1524 era ya Presidente de este
Consejo el Cardenal Fr. Garcia de l.oaisa
que sustituyo al Cardenal Adriano Florencio
(después VI Pontifice de este mombre) y
éste a su vez ocupd en 1519 el puesto del
primer Presidente don Juan Rodriguez de
Fonseca, relevado de él por Carlos V. como
lo fueron la mayor parte de los que debian
.sus destinos al difunto Rey Catdlico. Es ab-
surdo retrasar la institucion de este Conssjo
hasta 1524 como lo hace Sol6rzano en el
lib, 5 cap. 15 de su Politica indiana, sin te-
ner presentes las décadas del Gran historia-
dor Pedro Martin, pués en el cap. 7 de la
década 5, recuerda a S. S. Adriano VI, la
Presidencia de este Consejo y refiriendo en
el cap. 10 de la misma decada (que escribia
el afio 1522) los sucesos de Indias, indica a
S. S. los que componian este Consejo, po-
niendo en altimo término al Lic. Francisco
de Vargas que le dice habia entrado en él,



poco después de la partida de S. S. para
Roma. Lo que hay es que el Emperador
queriendo perfeccionarlo por los muchos
negocios que sobre él pesaban, lo reformé
por su Real provision de 1.” de agosto de
1524, aumentando el nimero de Ministros
y dandole més amplias Ordenanzas, para la
buena miarcha de los negocios de Indias.
Ademis el Sr. Fonseca murié en marzo de
1524.

Tampoco la afirmacién de Riol y de Nu-
fiez de Castro es cierto al decir que este
Consejo se instituyd en 15115 en un princi-
pio los Soberanos entendian de los asuntos
de Indias con el Obispo Fonseca y con L6-
pez de Conchillos encargado de la Secretaria
de los Reyes en los Asuntos de Indias; pero
fué tal la aglomeracién de asuntos emanados
de las posesiones espanolas, que hubo ne-
cesidad de formar un nuevo Consejo Real
llamado de Indias y que tenia un funciona-
miento andlogo a los de Castilla, Estado y
demas Consejos Reales. Las decisiones de
Fonseca y Conchillos que en un principio
causaban efeto por si solas, aparecen desde
1500 registradas como del Consejo de In-



dias. Este Consejo se formd definitivamente
en 1517 con siete miembros entre los que
figuraban el insustituible Rodriguez de Fon-
seca, Francisco de los Cobos, hdbil Ministro
de Carlos V. y el gran historiador de Am¢-
rica, Pedro Martin. Herrera en su Historia
Geueral, década 11, lib. II. Cap. XX. nos
dice que la influencia de Fonseca fué la de
mayor peso en ese grupo.

La formal organizacién de estec Cuerpo
como Consejo, permanente ¢ independien-
te, data de 4 de agosto del anio de 1524.

FONSECA, DIPLOMATICO

El primer acto de D. Juan Rodriguez de
Fonseca, como diplomatico, fué ¢l de acom-
pafiar a la Infanta dona Catalina cuando ce-
lebré sus desposorios con Enrique VIII de
Inglaterra. Sigui6 a esto una Embajada que
los Reyes Catdlicos le encomendaron cerca
de la Princesa dona Margarita, mujer del
Principe don Juan, pidiendole que no salie-
se de este reino.

Poco después recibié D. Juan Rodriguez
de Fonseca de los Reyes Catolicos una de-



licadisima Comisi6un. I.e encargaron pasar a
Flandes, con objeto de que, con arreglo a
las reservadas instrucciones que llevaba de
estos Soberanos, procurase entablar las ne-
gociaciones necesarias para estrechar "los
vinculos de amistad entre el Emperador
y los Reyes de Espana por medio del ma-
trimonio de una de sus Infantas, dona Juana
o donia Maria, con el Archiduque don Felipe.

A la vez que esto se trataba, los Reyes
de Espana entablaban otras gestiones con
el Rey Carlos de Francia, sobre restitucién
a D. Fernando del Roselléon y la Cerdena.
y por no romper abiertamente con don
Carlos, suspendieron las negociaciones que
habia iniciado el Sr. Fonseca, Se reanuda-
ron, no obstante, en 1492, cambiando las
visitas de Garcia de Herrera que fué a I'lan-
des por los Reyes Catoélicos, y D. Ladrén de
Guevara que vino a Espafia como mayordo-
mo y comisionado por el Archiduque don
Felipe, hijo de Maximiliano Rey de Ro-
manos.

En el afio 1500, siendo D. Juan Rodri-
guez de Fonseca Obispo de Coérdoba, se le
confié6 por los Reyes Catélicos la segunda
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Comisién (ésta con cardcter urgente), orde-
nandole apoyase con insistencia el regreso
a Iispana de los Principes don Felipe y dofia
Juana, ya desposados. Se le encargd reca-
base enérgicamente este regreso de los
Principes, porque asi convenia a don Feli-
pe, pues estando al lado de los Reyes Catd-
licos podia ir imponiéndose detalladamente
de la organizacién, gobierno y administra-
ci6on de los Estados que habria de regir mas
tarde. Ademds que su presencia allanaria las
dificultades que en Aragén se presentaban
para su jura.

[levaba también la comisién de traer a
Espana al Infante don Carlos, en caso de
que por cualquier causa imprevista se de-
morase la venida de los principes, y procu-
rar por todos los medios que dicho Infante
no cayese en poder del Rey de I‘rancia ni
del Rey de Romanos. Confidbanle muy es-
pecialmente el que evitase que cualquiera
de estos Soberanos se apoderase del go-
bierno de Flandes durante la ausencia de
don Felipe, para lo cual llevaba instruccio-
nes concretas y reservadisimas.

Don Felipe no solamente tenia el propoé-



sito de venir pronto a Ispafia, sino que an-
siaba realizar este viaje y la nobleza que le
rodeaba, viendo que no podia hacerle desis-
tir de su proyecto, trabajaba lo indecible
para que don Felipe viniese solo, quedando
alld dona Juana, seguros asi, de que no tar-
daria don Felipe en retornar para unirse
con su esposa. Un acontecimiento inespe-
rado hizo cambiar todos estos proyectos.
Dofia Juana que ya se encontraba muy ade-
lantada en su embarazo, dié aluz en Bruse-
las el dia 15 de Julio de 1501 una nifa
que en recuerdo de su abuelita fué bautiza-
da con el nombre de Isabel. Al saber la
noticia los Reyes catdlicos encargaron con’
el mayor interés al Obispo Fonseca que
visitase con frecuencia a la Princesa, infor-
méandoles no solo del curso de la enferme-
dad y de su estado de salud, sino también
del trato que recibia su hija y del género
de vida a que se dedicaba. El Obispo fiel
cumplidor de las érdenes de los Reyes, es-
cribia desde Amberes con fecha 12 de
Agosto de 1501 al Secretario Pérez de Al-
mazan, la carta que reproducimos en el
Apéndice con el nimero tres.



En la Biblioteca de la Real Academia de
la Historia se encuentra el Codice n.” 188
en el que se leen entre otros episodios de
la vida de Dofia Juana, el siguiente que se
refiere a nuestro biografiado: «Don Juan
Rodriguez de IFonseca que fu¢ Obispo de
Palencia y después de Burgos, vino de
Flandes con la Reina Dona Juana y el Rey
Don Felipe, cuando vinieron por Principes
de Castilla, y una noche la Reina awia ce-
nado mas de lo que solia y a la media noche
llamaron al Obispo que la Reina estaua

mala y leuantandose fue a donde estaua la

Reina y hallé que queria vomitar y no po-
dia, y el allegd y diole una palmada en las
espaldas y hizole langar lo que tenia en el
estomago y dixole: «Duerma S. A. que no
serd nada» y asia la mafiana se levantd
buena.»

Una vez llegados los Principes a Espaiia,
se hicieron los preparativos para la jura
como tales Principes, cuyo acto se verificé
con todo el solemne ceremonial de costum-
bre en la ciudad de Toledo el dia 22 de
Mayo de 1502. En la Catedral de dicha
ciudad fueron jurados como Principes he-
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rederos de Castilla y ledn, los Sefiores
Don Felipe y Dofia Juana asistiendo entre
otros, nuestro biografiado Don Juan Rodri-
guez de Fonseca, con el Cardenal Don Die-
go Hurtado de Mendoza; Fr. Francisco Ji-
ménez de Cisneros, Arzobispo de Toledo;
los Obispos de Palencia, Osma, Salamanca,
Jaén, Calahorra, Ciudad-Rodrigo, Milaga y
el de Mondofiedo; Don Bernardino de Ve-
lasco, Condestable de Castilla, los Duques
de Alburquerque, Infantado, Alba y Béjar;
Marqués de Villena; Condes de Miranda,
Oropesa, Belalcazar, Coruna, Ayamonte, Si-
ruela, Fuensalida y Rivadeo.

En el mismo ano de 1502 asistié el senor
Fonseca al solemne bautizo del Infante don
Fernando, que tuvo lugar en la Iglesia Ma-
yor de San Justo, de Alcald de Henares,
cuyo Infante habia nacido el 10 de marzo
de dicho ano. Con €l estuvieron presentes
los OUbispos de Burgos, Jaén, Médlaga y Ca-
tania. Impusole el agua el Arzobispo de
Toledo y fueron padrinos el Duque de Na-
jera y el Marqués de Villena, y madrina ma-
dame de Aloyn. De las grandes fiestas que
se celebraron con motivo de tan fausto acon-
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tecimiento, encontramos una detallada rela-
cion en la Historia l:i(n Carlos V, por baudo—
val, tomo I, libro 1.1

Pasado algtn hempo, don Felipe parti6
para Flandes, quedando dofia Juana en Me-
dina del Campo con D. Juan Rodriguez de
Fonseca, como encargado de su administura-
cién, pero mas bien para seguir junto a esta
Princesa las instrucciones reservades que te-
nia de sus padres, muy especialmente de la
Reina Catdlica, que adivinando los deseos
de su hija de partir a Flandes junto a su es-
poso, envid a decir a Fonseca que la detu-
viese «lo mas dulce y graciosamente que ser
pudiese», pero apelando a cuantos medios
estuvieran a su alcance para impedir que la
Princesa abandonara el alcizar. Habia de-
terminado ¢sta que su partida fuese a me-
diados de septiembre. Comunicé sus pro-
positos al Sr. Forseca, y éste, empleando
stplicas y razonamientos, creia poder ven-
cer la obstinada resistencia de dofia Juana.
Recibi6 ésta, por conducto de Pedro de
Torres, una carta de su madre dona Isabel,
en la que le daba consejos y le hacia atina-
das consideraciones acerca de la injustifica-
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da partida que pretendia realizar. Ni conse-
jos, ni stiplicas, ni amenazas, consiguieron
obligar a dona Juana a cambiar su resolu-
cién, antes al contrario, desoyendo los con-
sejos maternales y las advertencias del sa-
bio y virtuoso Prelado, en quien tenia de-
positada toda su confianza, salié del castillo
a pie y con dnimo de huir por donde pu-
diese. l.a vigilancia que Fonseca ejercia so-
bre ella, pudo evitar que tuviese lugar la
evasion, Advertido de lo que ocurria man-
dé levantar el puente levadizo, cerrar las
puertas de la fortaleza, y asi qued6 incomu-
nicada entre el rastrillo y el puente, donde
pasé el resto del dia y toda la noche siguien-
te, sufriendo la inclemencia del tiempo y las
incomodidades propias de aquel lugar, des-
oyendo los consejos y amonestaciones de
su confesor, asi como las amigables adver-
tencias de madame Aloyn, en quien ella te-
nia depositada toda su confianza. Lorenzo
de Padilla nos ha dejado una relacién de
este suceso, que publicamos en el Apéndi-
ce con el nimero 4, y otra encontramos en
el trozo de carta de Pedro Martir, que
hemos traducido del latin, y que acom-
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panamos al mismo Apéndice con el ni-
mero 5.

Era éste Pedro Martir, natural de Angle-
ria, en Italia, cerca de Mildn, quien vivi6 en
Espana desde el ano mil cuatrocientos
ochenta y ocho al de mil quinientos veinti-
seis, desempefiando durante gran parte de
este tiempo el cargo de Protonotario Apos-
tolico de la Corte de los Reyes de Castilla.
Mas tarde coleccioné sus cartas, que publi-
cé en 1530, con el titulo de Opus Episto-
larum. ‘

Al morir la Reina Catdlica dona Isabel,
convoctd don Fernando las Cortes en Toro,
pero lo hizo a nombre de su hija dona
Juana, firmando tan solo el padre como Go-
bernador del Reino y administrador de
su hija. Para dar a don Felipe y a dona
Juana noticia del fallecimiento de dona Isa-
bel y de los actos que él acababa de reali-
zar, comision6 nuevamente al Obispo de
Palencia recientemente nombrado don Juan
Rodriguez de Fonseca, ordenandole pasase
a Flandes con este objeto, para lo cual le
did su carta de creencia y las instrucciones
necesarias al mejor éxito de su empresa.

[Ty



Enterados don Felipe y dofia Juana de lo
que Fonseca les comunicé, contestaron a
don Fernando una sentida epistola de lo
cual copiamos lo siguiente:

«... £ verdaderamente, Senor, habemos
recebido tanta alteracion y fatiga de este
tan siniestro caso, que no nos hallamos de
presente dispuestos para responder a lo que
por virtud de la creencia de dicho Obispo
de Cordoba nos dijo; y por esta causa y
porque las materias son grandes, suplicamos
a V. A. nos perdone por no responder ago-
ra como queriamos y la razon quiere...» (Ar-
chivo de Simancas).

Nuevamente cumplida esta comisién y
‘de regreso a Espana, le confi6 don Fernan-
do otra a D. Juan Rodriguez de Fonseca, a
los mismos Estados de Flandes (1). Habia de-
cidido don Fernando, al terminar las Cortes
de Toro, instalarse en esta ciudad, descan-
sando, hasta abril de 1505. Marché desde
alli a Segovia y siguié gobernando siempre
como administrador; pero la situacién en
que se habia colocado la nobleza, alentada

(1) Véase el documento ntim. 14 de nuestro apn"ndicc.
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por las promesas de don Felipe, obligd a
don Fernando a mandar nuevamente al mis-
mo Fonseca a Flandes, para que pusiese a
su yerno al corriente de las calumnias que
los malos consejeros iban sembrando con el
solo objeto de entablar la discordia entre
ellos, en perjuicio de la paz de sus reinos.
La audacia de los consejeros llegé al extre-
mo de difamar a los individuos adictos al
Rey Catolico, que eran, el Cardenal Jimé-
nez de Cisneros Arzobispo de Toledo, Fray
Diego de Deza Arzobispo de Sevilla y
nuestro biografiado, acusindoles de escan-
dalosas y graves faltas, pretendiendo alcan-
zar del Papa Julio I1. un breve emplazindo-
les a Roma para dar cuenta de sus actos. A
este efecto, don Felipe nombr6é para que
ultimase la negociacién con el Sumo Ponti-
fice al famoso don Antonio de Acufia, des-
pués Obispo de Zamora, que murié ahorca-
do en el Castillo de Simancas, donde estaba
preso como comunero, por haber dado
muerte al Alcayde Noguerol. Una de las
cliusulas de la Instruccién dada a don
Antonio de Acufia para lo que habia de
decir en Roma,era la siguiente: Item porque,
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S.S. A. A. son bien informados que los
Arzobispos de Toledo, Sevilla y Obispo de
Palencia son muy escandalosos en aquellos
reinos, e procuran poner diferencia entre el
Rey e Reyna nuestros Senores e el Sefior
Rey de Aragén y tratan y procuran otras
cosas en gran deservicio de Dios y de S. A.
y de sus reinos pareciendo que aquello hace
al caso para sus intereses, que queria S. A.
enviase S. S. un breve a los susodichos Arz-
obispos y Obispo o0 a cada uno el suyo con
un censor, manddndoles venir a Roma por
alguna cosa honesta o colorada, porque si
se ausentasen tales hombres de aquellos
reinos seria gran bien dellos y servicio de
S. A.» La negociacién de don Antonio de
Acufa resulté contra producente. Don Fe-
lipe recibié un breve de S. S. pero aconse-
jandole, se reconciliase con su sunegro don
Fernando. Este querfa tener la gobernacion
de los reinos de dona Isabel, v que no vi-
niesen a Espana don Felipe y dona Juana
con sus hijos. Para ello, con el objeto de ir
a visitar los principes, mandé a Flandes al
Obispo de Cérdoba don Juan Rodriguez
de Fonseca. Después pasé también Lope de
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Conchillos, que habia sido Secretario de
don Felipe en Espana y al llegar a I'landes
se le ofreci6 para el mismo cargo, y don
Felipe lo recibié bien. El Obispo Fonseca,
Lope de Conchillos y Gutiérrez Gomez de
Fuensalida, Embajador entonces en Flandes
por el Rey don [Fernando, concibieron y
pusieron en ejecucion (sin duda siguiendo
instrucciones del Rey padre) el evitar que
don Felipe llevase a cabo los deseos que
tenia de volver pronto a Espana. Para ello
comenzaron a trabajar activa y secretamente.

Sabian lo mucho que dona Juana queria a
su padre don Fernando y concertaron se-
cretamente con ella el que otorgase el co-
rrespondiente poder para que su dicho
padre gobernase por ella y en su nombre
el Reino de Castilla por todo el tiempo que
el viviese. Hizo este poder Conchillos y
dofia Juana sin vacilacién lo firmé dindole
la validez v autoridad necesaria. lla misma
quedd con el encargo de hacerlo llegar a
poder de su padre, a fin de evitar toda sos-
pecha que pudiera recaer sobre los otros.
Volvidse Fonseca a Espana a dar cuenta al
Rey don Fernando de todo lo ocurrido y




‘dofia Juana poco después, entregd a su co-
pero Ferrara un paquete de cartas cerrado
convenientemente para que lo trajese a Es-
paﬁa y lo entregase personalmentewa don
-Fernando su padre. Dicho se estd que en
este paquete habia colocado dofia Juana el
consabido poder. Miguel de Ferrara tenia
ordenes de don IFelipe de avistarse con él
en Treves donde se encontraba a la sazén
con su padre el Emperador; asi es que al
emprender su viaje para lispana fué a visi-
tar a don FFelipe. Pididle este el paquete de
cartas con objeto de introducir algunas otras
suyas para su suegro. El inocente Ferrara
hizo entrega del paquete y como es con-
siguiente don Felipe encontr6 en él el
poder de su esposa. Grande fué el disgusto
que este descubrimiento le proporciond.
Mandé prender a Conchillos a quien ator-
menté hasta obligarle a confesar toda la
trama y en vista de ello traté de acelerar los
preparativos para su regreso a Espafia, ha-
ciéndose a la vela el Rey con su esposa
el 10 de Enero del 1506 desde el puerto de
Middelburg, llegando a la Coruna el 26 de
Abril del mismo ano.
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Poco durd su gobierno, pues fallecié en

Burgos el 25 Septiembre del propio ano a
los 29 anos de edad.

Més tarde en octubre de 1510 prestaba
nuestro biografiado juramento y pleitoho-
menaje al Principe don Carlos, en la forma
que detallamos en el documento niim. 13

Retirado nuestro Obispo a su Iglesia ya
no le volvemos a encontrar en los negocios
palatinos hasta el afno 1516 en que fallecio
don Fernando el 23 de Enero y en el mis-
mo convento de Guadalupe, donde murio,
se reunieron con objeto de publicar su tes-
tamento, don Fadrique de Toledo Duque
de Alba; don Bernardo de Rojas Marqués
de Denia, Mayordomo Mayor del Rey; don
Fadrique de Portugal, Obispo de Sigiienza;
don Juan Rodriguez de Fonseca entonces
Obispo de Burgos; Antonio de Fonseca su
hermano y Juan Velizquez, como Contado-
res mayores; el Lic. Zapata; el Dr. Carvajal
y el Lic. Vargas, todos del Consejo; Mosen
Cabanilla, Capitin de la Guardia vy el Pro-
tonotario Clemente, ante quien se habia
otorgado el testamento.

En 1522, siendo D. Juan Rodriguez de
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Fonseca Obispo de Burgos, se expidié una
Real cédula por la cual se mandaba abonar-
le 447.231 mrs. que habia prestado en dife-
rentes partidas al Condestable de Castilla
para ayuda de mantener el ejército que ha-
bia formado contra las Comunidades. (/7d.
Archivo de Stmancas, M. y P. leg. 1071 fol. 32).

Los Reyes Catdlicos para la colrrcsponden-
cia con su Embajador don Juan Rodriguez
de Fonseca, emplearon la clave que damos
en el Apéndice con el niim.6 que fué la usada
por estos Monarcas para toda su corres-
pondencia diplomitica desde el afio 1502.






RESUMEN

Don Juan Rodriguez de Fonseca fué una
de las figuras més salientes que tuvo la
Iglesia en su tiempo. Alguien le ha tildado
de duro, fandtico, apasionado e intolerante
y que acaso influyera con sus consejos en el
animo del gran Inquisidor Torquemada de
quien era muy amigo. Creemos que en esto
hay gran exageraciéon. Es verdad que su
caracter justiciero, recto, e inflexible, no era
el mas apropdsito para disimular como dice
Rezabal los defectos tan sobradamente comu-
nes entre el clero de aquella época. Por eso
le vemos que sus primeros cuidados como
prelado fueron siempre mantener ladisciplina
eclesiastica bastante quebrantada, celebrando
sinodos y dictando acertadas y severisimas
disposiciones.

Uno de los actos més trascendentales en
su di6cesis de Burgos faué el proceso ins-
truido a instancia de D. Bernardino de Car-
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bajal, Cardenal de Santa Cruz, por el Guar-
didn de San Francisco de Plasencia Don
Fray Martin Botello o Badajoz, en virtud de
letras apostolicas sobre devolverle todas las
piezas eclesidsticas de que habia sido priva-
‘do, a lo cual se opuso don Juan Rodriguez
de Fonseca, Arzobispo de Rosano y Obispo
de Burgos, a quien habian sido dadas por
Su Santidad a suplicacién de S. A., habien-
do apelado de lo que hacia dicho Doctor
Fray Martin, este se negaba a concederle la
apelacién, por lo que acudié por caso de
fuerza al Rey, que expidié su cédula Real
el 25 de febrero de 1515 mandéndole que
se le otorgase y repusiese el proceso en el
ser y estado que tenia cuando interpuso la
apelacién (1).

Muy importante fué también la provisién
de beneficios en 1524 por D. Francisco Ro-
driguez de Fonseca en favor de los Valen-
zuelas, que publicamos con el num. 15 del
Apéndice.

El concepto que como Prelado mere-
cia a su Maestro Antonio de Nebrija

(1) Vid, Archivo de Simancas, Proceso de la Cdmara de¢
Castilla, Leg, 7, fol 2.
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puede verse en el prefacio y dedicatoria
que citamos en el Apéndice con el nim. q.
Ademds de estas obras, le dedicé tam-
bién Nebrija un tratado intitulado Segmen-
to y Escolios a las Epistolas y Evangelios
que la Iglesia canta en el discurso del afio,
otro que intitulé Dichos de Sabies, y el Epi-
talamio que escribi6é de los casamientos di-
chosos del Principe don Alonso de Portu-
gal y de la Infanta dofia Isabel.

Como protector de las Bellas Artes, poco
debemos decir; hablan por nosctros las
obras debidas a su liberalidad y que des-
critas tan primorosamente por ilustrados
técnicos damos a conocer con los nimeros
8 y 9 de nuestro Apéndice. Ademdas de
cuanto llevamos expuesto, sabemos por
Fr. Manuel Romén (Ilustraciones carmeli-
tas pag. 325) que imprimié a su costa en
Alcalé las obras de incognito.

En el Convento de la Mejorada de Olme-
do fundé una capilla a la que doné un her-
moso retablo triptico en pintura, formado
por 5 tablas ornamentadas que representan
a S. Jer6nimo la del centro y escenas de la
vida de este Santo las restantes. En todas
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ellas campea el blason de Fonseca. Dicho
triptico se admira hoy en Santa Cruz de
Valladolid como una de las joyas del Museo
de pintura.

Como diplematico o politico. Si cuanto
llevamos expuesto no nos diera idea clard y
completa del gran ascendiente que nuestro

biografiado alcanzé en la Corte de los Re- .

yes Catolicos apelariamos al testimonio de
Mr. Edward Gaylord Bourne en su obra
Espania en América, (1450-1480) que tra-
ducida cuidadosamente por Rafael Zayas
Enriquez vi6 la luz publica en la Habana en

1006. Es una obra llena de ingenuidad y de -

verdad histérica, que viene a reivindicar la
memoria de tan ilustre hombre como don
Juan Rodriguez de TFonseca, criticado tan
despiadadamente por desaprensivos escrito-

res espafioles. Historiadores de Colén, Cor- .

tés y Las Casas, tratando los hechos con
demasiada parcialidad, o sin detenerse a

examinar en cada caso los defectos que

critican y las causas que los producen, han
acumulado cargos y responsabilidades sobre
niestro biografiado, ennegreciendo su ca-
ricter, atribuyéndole culpas agenas y en una

m.‘:. e



palabra pintdndole como enemigo irrecon-
ciliable y sistemético de estos grandes hom-
bres.

No podemos negar que varios de sus
nombramientos, no resultaron acertados; que
se opuso a alguno de los planes de Colén y
que no estaba conforme con la politica de
Cortés, pero, es que estos grandes descubri-
dores y conquistadores aun sin atribuirles
mala fe, obraron siempre con rectitud, con-
cordura y con arreglo a las instrucciones que
habian recibido de sus Soberanos? No, y
por esto, porque don Juan veia fria y des-
apasionadamente la marcha de los asuntos,
no podia estar conforme en muchos casos
con ellos. Por eso Fonseca, supo mantener
la confianza de los Soberancs y estos le
recompensaron con largueza, Vedse las mer-
cedes de que damos cuenta en el Apéndice
con el nimero 11, y los cargos tan impor-
tantisimos que desempefié tanto en lo
eclesidstico como en lo Civil. Bernaldez en
su historia de los Reyes Catolicos cap. CXX
nos dice que Fonseca merecié sus ascensos
y que mantenia todas las dignidades como
bien adquiridas; y cito a Bernaldez, el cura

5
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de los palacios que como es sabido era
intimo amigo de Colén y su huésped.

Don Antonio de Guevara Obispo de Mon-
dofiedo autor de las vidas de los Empera-
dores y de las famosas Epistolas familiares,
era amigo y algo pariente de Fonseca; pi-
diéle este que con franqueza le dijese la
opinién que de él se tenia en la Corte, y
Guevara se la expuso lisa y llanamente, tal
como la copiamos en el Apéndice con el
nimero 12. Algunos escritores 0 no han
leido toda la epistola o intencionadamente
para perjudicar a nuestro biografiado no dan
a conocer de ella mas que la frase «<Todos
dicen en esta Corte, que sois un muy ma-
cizo cristiano y aun muy desabrido Obispos»,
y esta muletilla se ha transmitido de unos a
otros historiadores fundindose solo en ella
para emitir su juicio, sin tener en cuenta
las buenas cualidades que le atribuye en di-
cha epistola.




TRIPTICO DE LA CAPILLA FUNDADA
POR FONSECA EN EL CONVENTO DL
I.A MEJORADA DE OLMEDO







PARA TERMINAR

Fundaron los Fonsecas en la Iglesia de
Santa Maria de Coca como Sefiores de
aquel lugar, su panteén de familia. En la
capilla mayor a la parte del Evangelio se en-
cuentra el de don Alonso de Fonseca Arz-
obispo de Sevilla, tio de nuestro biografia-
do y en el de la Epistola el de don Juan
Rodriguez de Fonseca. Ambas sepulturas
son exactamente iguales. Scbre la urna des-
cansa la efigie yacente de cada uno de ellos
y en ambos se encuentra el escudo de cinco
estrellas sostenido por dos angeles, y las si-
guientes inscripciones. En el primero: «Aguz
yace el revmo. y muy ilustre, sefior don Alonso
de Fonseca, Arzobispo gue fué de Sevilla, Senor
de las villas de Coca y Alakejos, primer [fun-
dador de esta casa, fallecid a XVIII de mayo
de M.CCCCLXXIII afios.»

En el segundo: «Agui yace el rev. y muy
tlustre. Sr. don Fuan Rodriguez de Fonseca,
Arzobispo que fué de Rosano y Obispo de Bur-
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gos elc. fallecid a XII de moviembre affo
M.D.XXITII.»

En el crucero se halla también el panteén
de los padres de Fonseca sobre el que des-
cansan dos estatuas yacentes de graa tamano
y esmerada ejecucion y en el que se lee la
siguiente inscripcién:

«Aqui yace el honrado caballero Fernando
de Fonseca, Maestresala del Rey don Enrique
y hermano del revmo. Sr. Arzobispo de Se-
villa y padre de los Sres. Obispo de Burgos
y Antonio de Fonseca y la Sra. dofia Teresa
de Ayala su segunda mujer. Fallecié a XI
de septiembre de M.CCCCLXIII afios.»

Todos estos panteones debieron ser cons-
truidos por don Antonio Fonseca que es el
que sobrevivié de la familia y sucedi6 en la
casa.



ESCUDO Y FIRMA DE DON JUAN RODRIGULEZ
DE FONSECA
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NUMERO 2

DESCIFRADO DE LO QUE ESCRIBEN
LOS PROVEEDORES DE 1.OS BASTI-
MENTOS DE LA ARMADA. 25 JUNIO

Recibimos la carta de vuestra merced
de XVIII del presente y en ningun tiempo
del afio se pudiera ofrescer la necesidad de
lo que vuestra merced mando proveer, que
con mas dificultad se pudiera hazer, porque
el agosto ha sucedido muy al reves de lo
que se speraba y de cada dia se muestra
mas falto, porque como quiera que en nues-
tra carta de XVIII del presente (sic.) dezia-
mos que la hanega del trigo valia a diez
reales en esta comarca, pero despues aca
se ha subido y vale a quince reales la hane-
ga del pan cozido y asi creimos que valdra
hasta en fin del mes de Julio que habra pan
nuevo en las comarcas, porque lo aniejo que
les ha quedado, apenas basta para sostener-
se los pueblos que lo tienen y remediarse
con mezclallo con cebada: en toda esta co-
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marca se anublaron los panes, dizen que se
cogera muy poco... (roto) han comenzade
a sacar es menudo y negro como centeno,
por manera que no puede servir para vizco-
cho, pero vista la brevedad conque V. Mer-
ced manda que esto se haga y el poco tiem-
por que queda del verano, habemos enviado
a Jaen, Ubeda y Baeca y su comarca a
buscar trigo aniejo, porque lo nuevo no se
podra haber hasta Santiago, no sabemos a
como costara puesto aqui porque ay mas
de treinta leguas y por esto no scribimos lo
que costara a vuestra merced cada quintal
de vizcocho e a todo haremos la diligencia
que fuere posible como vuestra merced sabe
que otras veces habemos hecho.

Los otros bastimentos, asi como vinos y
tocino y arroz, costard muy caro por ser el
cabo de su afio y también porque el vino
se ha danado mucho y lo que queda bueno
vale caro, y el tocino y arroz ha habido muy
poco y esta quaresma pasada compr6 el
factor de Rodrigo de Dueflas y Alvaro de
Benavente a tres ducados el quintal de to-
cino, el pescado cicial (sic.) no se podra
haber porque en este tiempo no se pes[c]la,
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habrase de suplir con atin aunque no es
muy a propdsito de les (sic.) armadas por
ser un pescado muy salado.

La haba y garbango y queso y azeite po-
dré haber a razonable pregio.

En un memorial que envia de lo que cos-
tard los bastimentos que se han mandado
aderegar, dice que costard cada quintal de
vizcecho a ducado y medio.

Las cosas d=l armamento y municiones y
armas dicen que estardn prestas.

En lo de los navios dize que se han de
hallar en Sevilla, Cidiz y Puerto de Santa
Maria y que los que faltaren han de venir
de Vizcaya porque los que vienen de levan-
te tienen necesidad de echar vonte y pier-
dese mucho tiempo en sperallos y que para
llevar los caballos serdn mejores chalupas y
barcas porque son descabiertos (sic.) y
llevan los caballos menos calor.

Scriben asimismo que la bafa de Cadiz y
Puerto de Santa Maria ay XX hurcas de
ca[vi]da cccc toneles y que aunque pesados

son también buenos navios para llevar ca/-/—*
ballos. [ =

Arch. Simancas. Estado, leg. 372 Jol. fﬁﬂ

o

~

ay



=l

NUMERO 3

CARTA DE D. JUAN RODRIGUEZ DE
FONSECA AL SECRETARIO DEL REY
CATOLICO, MIGUEL PEREZ DE AL-
MAZAN. AMBERES 11 AGOSTO 1501.

Muy virtuoso sefior: Porque en la otra
carta os daré mas pena que esta os podria
dar plazer, por no acrecentaros trabajo no
me alargaré en esta mas a hazeros saber co-
mo a Dios gracias la princesa nra. Sra. estd
muy buena aunque a quinze dias después
de parida la tomaron una noche dos desma-
yOs que no nos pusieron poco miedo, y de
aquella alteracién estuvo unos dias algo
mala, pero luego estuvo buena y ansy lo
esta.

El baptismo de la sefiora infanta dofia
ysabel se hizo con mucha solepnidad, aun-
que no con tanta como la del sefior infante,
mas cierto harto pomposamente, y con tanta
cerymonia que no puede mas ser y a vuel-
tas de mucha cerimonia otras muchas cosas



que alli pasan con menos que ninguna se
puede bien dezir.

Con el estado de la Princesa en la cama,
yo no he podido hablar a su al. méis de la
primera vez; aquella mucho me dixo de la
gana que hauia de seruir y obedezer y hazer
muy contentos y servidos a sus altezas, y
por otras cosas que después he visto ansi
me parece que deue ser.

Y cierto, a los que bien sienten las cosas
de ac4, ella estd auida por muy cuerda y
por muy asentada y aunque a otros ha pare-
cido que pudiera mas a su huso, a otros
parece que con querer hacer mas, se dafara
més y hiciera menos. Yo agora no me de-
termino: oygo a los unos y a los otros y
atlante veré a que parte me declina la espe-
riengia de las cosas: yo esté cierto que lo
que fuere a ella sola se puede atribuir, que
no tiene alma viva que la ayude con una
sola palabra. En lo del Obispo y del Co-
mendador, no hago nada asta que su alteza
sane y pueda hablarla méds largamente.

De mi no hay que dezir sino que después
que llegué no estuve una ora bueno, y aun
aora est6 tan lleno de romadizo y de los
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que no me puedo valer. Solos dos dias ha
hecho claro despues que llegué.

Nuestro Sefior su muy virtuosa persona
guarde y estado acreciente. De ambers
XII de Agosto.—Vro. servidor, el Obispo
de Cordoua.

Bib. de la R. Acad. de la Hist. A-9. fol. 132.
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RELACION DE LORENZO DEPADILLA

Como la Princesa queria tanto a su mari-
do, perdida la esperaza de que la Reyna no
le daria licencia, se determiné a ir a Flan-
des: y estando aposentada en la Mota de
Medina, mandé aderazar su casa para irse; y
cuando la Reina lo supo, ya llevaban las
mulas y mandolas detener, y envié a don
Juan de Fonseca, Obispo de Cérdoba a ha-
blar a su hija, advirtiéndole que si la viese
determinada que no la dejase salir. Cuando
el Obispo llegd, ya la Princesa estaba a la
puerta de la fortaleza, que salia. Suplicola
que se volviese a su aposento y no se fuese
sin licencia de la Reina su madre: mas por
mucho que la importuné y suplicé, no pudo
acabar con la Princesa que se volviese a en-
trar, obstindndose ella en que habia de salir.
En su consecuencia, el Obispo mandé ce-
rrar la puerta de fuera de la fortaleza, sobre
lo cual la Princesa le dijo muy malas pala-
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bras. Volviése el Obispo a dar cuenta a la
Reina de su comision, no sin dejar en guarda
de la puerta a un alguacil llamado Vallejo.
Quedose doiia Juana, entre las dos puertas,
interior y exterior del Castillo, porque ni
quiso entrar dentro, ni la dejaban salir
fuera.

Cuando la Princesa vié que el Obispo se
volvia enojado, mandé a un gentil hombre
de su casa, llamado don Miguel Ferrera,
para que llamase al prelado. Cumplié este
su encargo, pero el Obispo respondié enfa-
dado, que no era tiempo de volver, ni su-
frir semejantes cosas; y siguiendo su camino,
conté a la Reina lo que con la Princesa ha-
bia pasado. Quedd con esto tan alterada
dofa Juana que aquella noche durmi6 entre
ambas puertas, metida en una garita donde
le aderezaron su cama.

La reina dona Isabel, apesar de hallarse
mal dispuesta, vino de mafiana en una litera
al dia siguiente a ver a su hija, halléndola en
extremo enojada. Muy afectuosamente la
rogd que volviese a entrar en su aposento,
prometiéndola que en viniendo el Rey su
padre de Aragén, la enviaria con su marido,



toda vez que nunca ella ni don Fernando
habian pensado en separarla de su esposo, y
que si otra cosa la habian dicho sobre el par-
ticular, no la creyese. Con esto se satisfizo
la Princesa y quedé sosegada.

Rodriguez. La Reina D.* Fuana la Loca
pdgina 8j.
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FRAGMENTO DE CARTA DE PEDRO
MARTIR DE ANGLERIA.

Al presente nada hay que pueda comu-
nicarte, sino cosas de poca importancia: con
todo te las envio. La Reina Catdlica habia
enviado desde Segovia a su hija Juana a
a Medina del Campo emporio de las ferias
de Castilla la Vieja y habia prometido que
ella le seguiria para desde alli enviarla a su
esposo.

En Medina recibié cartas de su esposo
Felipe estando atin la Reina en Segovia en
las cuales manifestaba que fuera a ¢l por
donde gustara o por mar o por tierra por-
que decia haber obtenido de los franceses
salvoconducto para su paso; leidas las car-
tas, manda sin consultar a nadie recoger el
ajuar, disponer el equipaje, que su servi-
dumbre se disponga y la siga y sale al punto
de su habitacién sin esperar a nada. Juan de
Fonseca, Obispo de Burgos que por encargo
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de los padres de la Reina habia sido sefia-
lado consejero de Juana, se aflige en medio
de tanta turbacién. Si la prohibe la salida
irrita contra si a la futura Reina; si la deja
salir, entiende que lo han de llevar a mal
los padres de ella, y que no cumplird con el
encargo de buen tutor.

LLo primero que hizo fué esto; por medio
de correos ligeros da cuenta del negocio y
expone las circunstancias del asunto que se
presentaba. Entretanto se presenta a Juana
y con voz suplicante la exhorta cual con-
venia a un fiel servidor, y la stplica como a
futura reina que no tan pronto y llevada de
impetu, prepare su marcha. Promete que la
Reina conocido el asunto vendréd enseguida
y serd del mismo parecer «porque solo hay
dos dias de camino como V. M. sabe.» Todo
en vano, Se dirige a las puertas del Alcdzar
para salir, el de Cérdoba la suplica que
desista, Juana insiste en que marcha; el de
Cérdoba declard que la prohibird, se reviste
de fortaleza y aunque amenazado con la
muerte, manda cerrar las puertas del alcdzar
(porque en ¢l moraba la reina). Ella enton-
ces como leona punica encendida de furor,

s
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pasé aquella noche al sereno en la explana-
da del Alcdzar, y no se bien si las restantes
noches hasta que lleg6 la Reina, que cono-
cedora del suceso, vino apresurada, se es-
fuerza por consolarla y promete que prepa-
rard al punto la escuadra en la que haga la
travesia; se apacigua un poco. La Reina va
dando largas de dia en dia, pretextando di-
versas causas de la tardanza por la discordia
con los franceses.

Mas si deseas saber lo que hiciera entre
tanto el Archiduque Felipe de Borgofia su
marido abandonando apresurado a sus sue-
gros, celebré el dia de su natalicio en Se-
govia, ciudad que te pertenece como obis-
po de ella que eres. Desde alli emprendié
el camino a Francia llevandolo a mal ambos
suegros. Tan grande es la multitud de Con-
sejeros a los que juzgan sobornados por las
dadivas francesas, que no creian fuera sefior
de si. Porque €l es muy blando y de natu-
ral facil para sus allegados. Ni le sirvi6 el
haber reclamado durante su marcha el di-
vorcio de Margarita, el robo de la Madras-
tra Britdnica y el que huérfano de madre, le
fuesen quitadas la Borgona y la Picardia y
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otras posiciones por su padre, y otras mu-
chas cosas de afrenta que de los franceses
habia sufrido su familia; se adelantd no
obstante obtuvo salvoconducto y apenas
habia recibido los documentos de los fran-
ceses, marché derecho a la Corte de Fran-
cia y alli pas6 muchos dias. (1503-XIV-
Kal Jan).
19 Diciembre

Vid. la Reina D.* Juana la Loca pdg. 425.
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Cifra usada por don Juan Rodriguez de Fon-
seca para la correspondencia secrefa con
Sus Majestades, desde 1502
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NUMERO 7
CATEDRAL DE PALENCIA.—PUERTA
DEL OBISPO

La puerta llamada del Obispo, es la més
elegante y rica. De construccion y disposi-
cién algo semejante a la que con ella hace

pendant en el otro extremo del crucero, es

de mas bellas proporciones y mas esbelta
que éstas. Seis son los arcos que forman la
archivolta de la gran ojiva, alternando tres

de ellos cuajados de multiples estatuillas,

con otros tres adornados profusamente con
flores, hojas y motivos analogos, terminan-
dose el exterior con la forma del arco coni-
pal; en el espacio comprendido entre los
vértices de estos dos arcos, resalta la ima-
gen de San Antolin, y para que el nimero
de estatuas sea mas notable existen sobre la
clave del arco de varios centros de la en-
trada en que aparece asentada sobre histo-
riado capitel, que hace oficio de peana, la
Virgen, los seis apostoles a cada uno de los
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lados del ingreso, haciendo juego con los
seis arcos de la Archivolta, sostenidos en
altos pedestales en que terminan cilindricos
fustes adosados y resguardados por dosele-
tes calados; en el lado derecho hay otra es-
tatua que hace juego con las anteriores y
otras mas pequenas en la agujilla del lado
izquierdo, pues las del otro lado han desa-
parecido; la inusitada abundancia de estatuas
que no son de la mejor factura por cierto,
dén un caréacter de fastuosidad y riqueza de
detalles a la portada que no tiene ninguna
otra parte del exterior del edificio; pero
ain se apurdé mas la mania del detalle la-
brando en el timpano, sobre el friso del
arco de ingreso en que se ven las cinco es-
trellas del escudo de Fonseca y a los lados
de la efigie de la Virgen dos rosas caladas y
radiadas de cinco divisiones terminadas
con medios circulos tangentes, encima de
las cuales se subdividié el timpano en pe-
quefios recuadros que encierran animales
y escenas caprichosas labradas a la manera
del Renacimtento. Por fuera del arco exte-
terior de los seis de la Archivolta y en sus
enjutas, se labraron los escudos de don
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Diego Hurtado de Mendoza, nieto del Mar-
qués de Santillana, don Ifigo Lépez de
Mendoza, Conde de Saldafia y hermano del
primer, Alcayde de Granada, don Iiigo,
Conde de Tendillas y del Sefior Alonso de
Burgos que tantas veces se ven en este edi-
ficio, tan mal conservados, que no se notan
hoy los detalles de sus timbres herdldicos.
Tres compartimientos no menos dibujados
que el resto de la portada se nos presentan
casi a la altura del vértice de la ojiva, con
otros dos escudos del cabildo apoyados
contra la moldura de la conocopia;encima de
esta zona, aln corre otra serie de diez com-
partimientos de finas y menudas arquerias
formando capillitas, coronando el lienzo un
corrido entablamento de gusto clésico, con
antepecho macizo y piramidales remates.

Pero este conjunto no aparece tan claro
como le describimos...

COSTADOS DEL CORO

Ricos de decoraciébn y hermosamente
adornados se presentan los exteriores de los
muros del coro en las naves bajas, y como
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el trascoro con los escudos del magninimo
Obispo Fonseca, gue contribuyd mds gue nin-
gun otro al embellecimiento del templo. Al ver
la profusién con que se repite el escudo de
este Obispo en las diferentes partes y deta-
lles de la Catedral, cualquiera creeria que
era fundacién suya, lo que prueba al menos
la diligencia con que acudié a subvenir a
los gastos de la fabrica y el carifio con que
mird siempre a la Iglesia matriz de su di6-
cesis. Bienhechor incansable, favorecedor
constante de la Iglesia, aun separado de
ella por Comisién diplomética, se acuerda
de la Catedral palentina y le hace favor de
objetos de riqueza inapreciable y de mérito
artistico inmenso.

Los dos tramos del costado del coro en
la nave del Evangelio, ofrecen muestras
bien distintas, aunque separadas poco
por el tiempo, del arte. El inmediato
al crucero es de estilo gético decadente, de
muy buena composicién, con su gran arco
en el centro, cuyo remate de la conocopia
sube hasta la cornisa, de multiples y repeti-
das molduras, que sostiene la tribuna del
6rgano, y otros dos cuerpos laterales con
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puertecitas para entrar en el coro; abajo,
hermosa repisilla calada a la mitad y dose-
lete no menos dibujado arriba; los espacios
entre estos dos elementos de ornato carecen
de los grupos escultéricos que la composi-
cién pide, asi como los pindculos que sepa-
ran estos tres compartimientos, en el fondo
de cuyas capillitas se pintaron algunos san-
tos. Las puertas estin talladas con cincel
hébil, al gusto. plateresco; las enjutas del
arco del medio llevan los escudos de Fon-
seca... El otro tramo de este costado mas
inmediato al trascoro, ofrece un caricter
muy diferente al anterior en conjunto y de-
talles; el arco del medio, sobre la mesa de
altar, es de medio punto con muchas mol-
duras ya aplastadas, y la forma de la cono-
copia apuntada; también casi sobre las en-
jutas estdn los escudos de Fonseca sosteni-
dos aqui por angeles, pero los cuerpos de
los lados, divididos hacia la mitad de su al-
tura por allo entablamento, estin subdivi-
didos en sentido vertical por pilastras aba-
jo, que sostienen también los escudos del
Obispo bienhechor y por medias columnas
arriba, formando en conjunto ocho nichos
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para estatuas, de mediana mano, de santos...

El costado de la nave de la Episto-
la muestra una disposicién parecida al an-
terior: el tramo inmediato al crucero es
igual a su simétrico, el altar del Cristo de
las Batallas, con parecidas puertas de muy
buena talla, una de ellas con los escudos de
Fonseca y el Cabildo, pero estd enriquecido
con una hermosa pintura, con restos de ca-
lados, doseleses de inapreciable valor artis-
tico...

TRASCORO

En verdad que ningtin sitio mas aprop6-
sito para que el arte hubiera embellecido la
leyenda... Hasta tres veces se ve el escudo
de Fonseca en el labrado muro que cierra
el coro, como patentizando la esplendidez
nunca acabada de alabar del maestro de
Carlos V. Sobre escalinata de cinco altu-
ras se asienta el trascoro, dividido en cin-
co pafnos verticales que a partir del cen-
tral van disminuyendo de linea. El del eje
lleva una hermosa pintura encuadrada por
recto dintel, con arco de descarga en cuyo
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timpano aparece el escudo de las cinco es-
trellas de FFonseca, sostenido por dngeles, y
sobre aquel, en perfilado arco trilobado, el
escudo de los Reyes Catélicos sostenido
por el dguila explayada y los simbdlicos yu-
gos y flechas de estos, interpretados de ma-
nera original. LLos pafios intermedios tienen
puertecitas de medio punto abajo con la-
bradas hojas de madera de fina y elegante
tabla del Renacimiento, y sobre ellas largas
repisillas labradas con gusto y segura mano
sostienen dos relieves con episodios de la
vida de San Bernardo y San Ignacio, con
doseletes calados hasta la profusién a mane-
ra de guardapolvos, que suben hasta el fri-
so; en los pafios de los extremos, mas es-
trechos que los anteriores, como ya hemos
dicho, la altura que alcanza la puerta de es-
tos estd cubierta por nichos esféricos sin
estatuas abajo y los escudos prelaciales de
Fonseca, repitiéndose a la misma altura las
repisillas y los altos doseletes que cobijan
estatuas de Obispos; los cinco pafios estédn
separados y limitados en los pilares por seis
contrafuertes delgados con labradns pinacu-
lillos y bellas estatuitas que nos recuerdan



CUADRO DE <I.A COMPASION DE NUESTRA
SENORA-, EN EL. TRIPTICO DEL TRASCORO,
CON EL RETRATO DE FONSECA
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algunos detalles de San Juan de los Reyes,
de Toledo. Remata el trascoro en su parte
superior por un f{riso bordado de labores
platerescas y una alta cresteria elegante y
vistosa, que daria una linea quebrada en la
silueta, de magnifico efecto, a no haber co-
locado posteriormente, dominando su altu-
ra, una sencilla celosia de madera; en el eje
domina la estatua de San Antolin...
Concluido el trascoro en 1508, hizo po-
ner alli Fonseca el triptico que habia man-
dado pintar a uno de los mds afamados pin-
tores de Flandes, hallandose alli él mismo
en 1505 de Embajador cerca de la Reina
dofia Juana y don Felipe su esposo. Repre-
senta el cuadro mayor del centro, segln di-
ce el can6nigo Arce, «LLa Compasién de
Nuestra Sernoras, teniendo el doble mérito
de ser una hermosa tabla flamenca, con
chispazos de la escuela italiana, y de tener
arrodillado delante de la Virgen «el busto
del mismo obispo, sacado al natural muy
propiamente»; rodean a esta pintura otras
siete tablitas con representaciones de los
Siete Dolores de la Virgen. La valentia del
dibujo de estos pinturas, la expresion de



los rostros de las figuras, lo acabado de la
obra, las hacen de mérito intachable, capa-
ces de dar patentes de experto pintor al
artista de cuya mano sali6 obra tan magni-
fica; por desgracia, no se sabe quien pudie-
ra ser éste... Las puertas que cierran el trip-
tico tienen escritos en letra alemana dificil
de leer, unos disticos puestos en boca de
la Virgen y una relacién en latin y castella-
no con las indulgencias concedidas a los
devotos de la imagen; los disticos corregidos
por el Sr. Quadrado, dicen:

Disce salutator nostro meminisse dolores
Septenos, prosint ut tibi quaque die,
Praedixit Simeon pectus mucrone feriri,
Et matrem nati vulnera ferre sui.

Hinc cum cesa fuit puerorum turba priorum,
Pertuli in Egiptum non bene tuta meum.
Et dolui quaerens puerum divina docentem,
In templo, hinc captum pondera ferre crucis,
Cum vidi et ligno fixum, tum morte sopitum
Deponi, inque petra linquere pulsa fui.

Nos igitur nostros quisquis meditare dolores,
Percipies Natum ferre salutis opem.



y la relacién en castellano, traduccién de la
escrita en latin:

«Anno de M.DV el reverendo magnifico
sefior Don Juan de Fonseca, por la gracia
de Dios, Obispo de Palencia, Conde de
Pernia, mando hacer esta imagen de nostra
Sefiora de la Compasion, estando en Flan-
des por embajador con el Sefior Rey don
Felipe de Castilla e con la reina dofia Juana
nuestrros sefiores. Todos los que rezaren
siete Ave Marias e siete veces el Pater nos-
ter de rodillas delante de ella gana muchos
perdones; et los cofrades de esta cofradia
rezandolos, ganan los dichos perdones e
otras indulgencias contenidas en la bula de
esta cofradia.

Se reconocerd la desmedida generosidad
del obispo Fonseca, anadiendo todavia que
di6 al Cabildo treinta y tres mil maravedis
de juro «por la Misa de Nuestra Sefiora y
Salve Regina que se dice cada sibado en el
altar del trascoro.

+

Aun se ven los escudos de Fonseca que
atestiguan su nunca acabada piedad, en la
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escalera que por delante del trascoro baja a
la capilla soferraiia o cueva de San Antolin.
Sencilla es la reja que limita el hueco de la
bajada; apoyada en cuatro columnas, no re-
matadas las de la puerta, pero el zdcalo vis-
to por arriba y las paredes de la escalera
estin cuajadas de relieves y representacio-
nes alusivas al martir titular,

b

Lindando con la nave de la epistola estd
el claustro de la Catedral, para cuya cons-
truccién acudi6 solicito Fr. Alonso de Bur-
gos...,, pero se terminé al fin en época de
Fonseca, con espaciosos dnditos y elevadas
bévedas de cruceria de estrellas, arrancan-
de de pilarcillos de planta muy bastardea-
da... En el lienzo mas occidental se abre
una puerta con los escudos de Fonseca so-
bre las enjutas que conduce a la Sala Capi-
tular, de buenas proporciones, aunque con
mala luz y bévedas de cruceria muy ador-
nada en sus claves y nervios, obra que costé
la vida a muchos obreros que la cerraron.

(Vid. D. Juarn Agapito y Revilla. Mono-
grafia La Catedral de Palencia.) :
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CATEDRAL DE BURGOS. — PUERTA
LLAMADA DE LA PELLEJERIA

Abierta en 1516 al sitio que era y se lla-
maba el Corralejo de la Iglesia, cerrado sin
duda alguna por el grupo de edificios de-
molido en 1624 v que did un tiempo nom-
bre a la memorada puerta. La demolicidn
fué a expensas del Prelado, Cabildo v Ayun-
tamiento. Corresponde ésta ya al estilo lla-
mado plateresco dentro del Renacimiento y
puede en rigor cenceptuarse cual acabado
modelo del mismo, sorprendiendo y atun
fatigande en ella la exuberancia de detalles,
la profusién de adornos y la riqueza que
respira en todas v cada una de sus partes.
las lineas generales de la misma no se mues-
tran en toda su pureza, acusando con efecto
aquel momento de vacilacion en el cual se
compenetran y hermanan las tradiciones de
la decadencia ojival con las influencias ava- o=
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ducir fundamental transformacion en el arte,
Por esta causa, pues, a través de aquella
decoracién que contrasta con la sobriedad
solemne del periodo de propiedad del esti-
lo ojival, comtGn y malamente apellidado
gotico, solicitado en sus dos momentos de
iniciaci6on y decadencia por las tradiciones
primero del estilo romanico, las cuales se
asimila y transforma, y después por las re-
feridas influencias  del arte clasico, cuya ac-
cién se dejaba por igual sentir en todas las
esferas del arte, en la traza y desarrollo de
la arcada que da ingreso a la Iglesia, en el
acento aungne no en el disefio de los resal-
tados vastagos que corren a modo de visto-
sa cresteria, la periferia de la mencionada
arcada y la del luneto superior que sirve de
corona a esta puerta, en los erguidos gru-
mos en que rematan los cuerpos laterales
de la misma, y en la disposicién, finalmente,
de algunos otros miembros de ella, advierte
el ojo menos experimentado las postreras
manifestaciones de aquel sublime estilo que
naciendo en los albores de la XIII centuria,
llega hasta los dias de Isabel y de Fernan-
do, en la XV, para desaparecer, totalmente
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reemplazado por los esplendores del Rena-
cimiento en.los del magnifico emperador
Carlos de Gante,

Repartese la decoracién de esta portada
en tres distintos cuerpos, flanqueado el in-
ferior por otres dos laterales de menos ele-
vacion y altura, aunque no menos profusa-
mente enriquecidos, llegando a tal extremo
el lujo desplegado en ella, que se hace de
todo en todo imposible el intentar la des-
cripcién de aquella inacabable serie de de-
talles, minuciosa y prolijamente ejecutadcs,
pues no basta la pluma para dar idea apro-
ximada de los mismos, con tanto mayor
causa cuando puede asegurarse que no hay
espacio, no hay dimensién alguna en esta
puaerta de la Pellejeria que no se encuentren
ennoblecidos por peregrinos y estimables
relieves. Huyendo por tanto del riesgo, no
va de la monotonia, sino principaslmente de
l4 notoria confusion que produciriamos en
los lectores, si abrigdsemos tan extrano
como irrealizable propodsito, habremos no
obstante de limitarnos a trazar las principa-
les lineas a fin de que sea siquiera hacedero
formar concepto aproximado de tan suntuo-
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sa fabrica, la cual, a despecho y por estas
mismas condiciones que la distinguen del
resto de la iglesia, quebranta aquella unidad
superior, respetada en el conjunto por los
demas artistas del Renacimiento, que con-
tribuyeron a la accidentada obra del cele-
brado Templo Catedral de Burgos.

Sobre un zécalo general, cuyas molduras
guarnecen, como "todos los miembros de
esta interesante Puerta, profusas labores de
mayor 0 menor correccién y gusto, adeldn-
tanse las columnas que soportan en el cuer-
po inferior el 4tico, y cuya superficie se ofre-
ce en su totalidad cubierta de elegantes
exornos, mientras los capiteles, apartandose
en esto del resto de la obra, muestran nie-
nor riqueza, pues solo se hallan decorados
por un vastago central florido, que da en su
parte inferior origen a otros dos, los cuales
* parten a _C:idai'_lado para fingir alli las volu-
tas donde se enroscan. Estribando sobre el
mismo z6c¢alo voltea entre las  indicadas co-
lumnas el arco, peraltado y recorrido el in-
terior por contrarios dentellones y otro li-
naje analogo de exornos, todos, asi-como
¢l feston, compuesto de alados querubines,
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propios del estilo de Renacimiento, a ex-
cepeion de la faja o arcada principal, de
mayores dimensiones donde bajo doseletes
compuestos con elementos de igual proce-
dencia, pero cuya disposicion  es completa-
mente ojival, se miran hasta seis efigies de
bienaventurados, maltratadas y fracturadas
cuatro de ellas que son las inferiores, y en
mejor estado las otras dos, merced a la po-
sicibn que ocupan. l.a armonia general de
esta portada, en la cual no desdice aquel
motivo de ornamentacion tomado del estilo
dominante en ta época, aparece no obstante
quebrantado por los frondosos vastagos que
siguen a manera de complemento, la curva
regular de la archivolta sobre la periferia
del arco, produciendo notable desentono,
al lado de la prolijidad y exuberancia de
que hizo alli alarde la fantasia del artista en
los demds miembros de esta portada, desen-
tono que nada autoriza y que extrana tanto
mds, cuanto que los relieves de mayor ta-
mafio € importancia se destacan siempre -
sobre sombreados fondos que producen ' en
el conjunto de la portada singular efecto.
Decoran las enjutas de la arcada ala iz-
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{uierda el escudete de la Iglesia en el cual
campea el simbolico jarrdn o vaso de azuce-
nas alusivo a la pureza de Maria, timbrado
con una corona Real, por haber sido este
templo fundacion de los Monarcas de Cas-
tilla, haciendo oficio de tenantes dos dnge-
les vestidos de plegadas tunicas, arrodillado
el uno y de pie el otro con la cabeza vuelta
a la izquierda, disposicién en que se repro-
ducen aunque no con entera exactitud en la
enjuta de la derecha, ostentando el escudo
del Obispo don Juan Rodriguez de Fonseca
en cuya época se labré la portada.
Desnudos geniecillos que se désenvuel-
ven en graciosos vastagos sirven de tenantes
a estos mismos escudos los cuales se des-
tacan entre la menuda ornamentacion del
entablamiento, figurando el de la Catedral
en el centro y a los lados el del Obispo
IFonseca ya citado. Levintase sobre este
primer cuerpo el segundo por igual arte
dispuesto apeado por tres cilindricas y la-
boreadas columnillas, las cuales forman dos '
cuadros donde se halla en relieve represen-
tados a la derecha el martirio de S. Juan An-
teportam-latinam y a la izquierda el del Bau-
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tista, ambos con grande igenuidad y candor,
artisticos, compuestos aquel de cinco figu-
ras y de siete este, cuyos trajes correspon-
den a la época a que pertenece la portada,
circunstancia por la cual sube de punto la
importancia que bajo el aspecto de la indu-
mentaria tienen en realidad ambos relieves.
Siguiendo las tradiciones de la era ojival el
artista supone que uno y otro elegido sufrie-
ron el martirio dentro de lujosas salas; y con
aspiraciones de perspectiva no lograda, fin-
ge la artesonada techumbra y los labrados
nameros de las mismas, sobre los cuales
destacan las figuras, algunas de las cuales
son de correcto dibujo y todas merecedoras
de estima.

Con mayor elegancia y finura desarrolla-
dos llenan el espacioso entablamiento de
este segundo grupo, los mismos motivos
ornamentales que desentonan el inferior, y
encima de €él, se hace un luneto de labrado
fondo, semejante al de los dos cuadros de
relieves, ya citados, dentro del cual, sobre
su pedestal lleno de labores, se alza la
imagen de la Virgen en el centro, con el
Nifio en el regazo, coronada y nimbada;
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bella figura, no falta de gracia y de movi-
miento a cuyos pies arrodillado se halla en
la parte de la izquierda en actitud orante la
efigie de un Obispo, acaso el mismo Rodri-
guez de Fonseca, revestido de Pontifical,
con rica copa orlada de bordadas tiras en
que se ven bajo doseles las imdgenes de dos
santos, mitra cuajada de preciosas piedrasy
cuyo bdculo todo ¢l enriquecido de resal-
tados exornos en los cuales se conserva la
tradicion ojival, se halla al lado suyo, mien-
tras que en la parte de la derecha tres dan-
geles entonan alabanzas, a la Virgen tanen-
do otros tantos instrumentos masicos.

A uno y otro lado del luneto, contribu-
yendo a la decoracion de este cuerpo estan
las estatuas de San Pedro a la izquierda vy
San Pablo a la derecha, una y otra expre-
sivas y algun tanto desproporcionada la de
San Pedro, sirviendo de remate a este cuer-
po, y con igual sentido que en el inferior la
misma cresteria resaltada, con una repisa en
clave, sobre la cual finge apoyarse el escudo
episcopal del referido Rodriguez de [on-
seca.

De otras tres zonas se muestran conforma-
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dos los cuerpos laterales de esta portada v
en ellos flanqueadas las dos inferiores por
sendas pilastras, se hacen hasta cuatro orna-
cinas en las cuales se hallan las imagenes de
San Juan Bautista y Santiago a la izquierda
v las de San Juan evangelista y San Andrés
a la derecha, constituyéndose la tercera z mna
superior por lunetos semejantes al que co-
rona la decoracidon central, de cuva clave
surgen cn la periferia vigorosamente resal-
tados grumos al estilo ojival y cuyo timpano
exornan los yva citados escudos, con dngeles
por tenantes, el de la Catedral a la izquierda
y ¢l del Obispo Rodrignez de Fonseca en el
cuerpo de la derecha.

Iin los dngulos exteriores sobre el enta-
blamento de estos cuerpos laterales, se v¢
de mayor tamafio dos nifios desnudos de
bello dibujo, cayendo desde alli guirnaldas
de frondas que llegan hasta el z6calo gene-
ral, de que arriba queda hecho mérito,
mi 'ntras atirantando los apoyos laterales de
1. nave en la cual tuc abierta por la conve-
niencia de los fieles esta puerta, se extiende
dé uno a otro cobijando bajo los casetones
d.1 intrados la portada 1eferida un cerco de
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Fesistencia, cuyas enjutas decoran los tantas
veces mencionados escudos, en disposiciion
andloga a cuantos existen si bien inscritos
en sendos medallones circulares.

ESCALERA

Al lado de la puerta de la Pellejeria en-
cuéntrase la grandiosa escalinata que dié en
otro tiempo por la puerta alta 6 de la Coro-
neria entrada a la Iglesia y que en la actua-
lidad se utiliza para el monumento de Se-
mana Santa. Derrivada va en 1519 la que
antiguamente prestaba aquel indispensable
servicio, cuando ¢l Obispo don Juan
Rodriguez de Fonseca no habia mandado
atn perforar seguramente este brazo del
crucero para construir la ostentosa puerta
de la Pellegeria y era solo corralejo el ca-
llejon que a ella conduce, consta en los do-
cumentos de la Iglesia por acta capitular
de 4 de noviembre del ano referido, que
<en este dia SS.R. (el sefior Obispo Fonse-
ca) propuso sobre que queria tornar a facer
la escalera en la puerta alta de la Correria
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donde salia la cual ¢l habfa mandado quitat
et que agora la queria facer conforme a una
traza que mostrd en el dicho Cabildo Diego
Sylué imaginario, en presencia de S.S. é de
los dichos senoress (Reg, 37 fol. 168); y con
efecto, aceptada la propuesta del Prelado vy
aprobado ¢l proyecto de Diego de Sylué,
llevose a cabo la obra con tal aire que ter-
minada en 1523 era en un todo digna de la
reputacion, poraquel insigne Maestro con-
seguida en otras y no menos importantes
por €l ejecutadas en distintos puntos y prin-
cipalmentc en la Catedral de Granada. [e-
vantada a uno y otro lado sobre dos arcos,
en los cuales cargan los viajes 6 brazos de
esta magnifica escalinata, de principio con
una graderia de ingreso que cierra humilde
verja, atin pintada de verde como la vid Bo-
sarte, contenida por su correspondiente
muro que decoran sendos y alados grifos en
el remate, y cuyo pasa manos enriquece vis-
trso girna'do de flores, frutas y resaltadas
hojas. Conduciendo a la meseta central,
donde por dos elegantes floreros termina el
pasamanos, sigue a la derecha e izpuierda la
escalinata. abiiéndose en ¢l pie de la indi-



am-Tn8 ==

cada meseta, peregrino aseo de medio pun-
to con ¢l lienzo de la Resurreceidon al cen-
tro, flanqueado por dos columnas. Formanse
los capiteles de sdtiros y vichas; y labrados
los fustes ostenta el de la desecha estriado
y con hojas de acanto el tercio superior que
reposa sobre una vicha caprichosa en tanto
que el inferior, dos figuras varoniles sin ca-
beza, parecen agoviadas baj6é el peso de
una taza encima de la cual se muestra un
grifo. Varia la decoracion del fuste de la
izquierda; y mientras las enjutas del arco se
ofrecen esmaltadas de fantdsticos animales,
las enjutas-de la escalera a uno y otro lado
del arco referido, se ofrecen cubiertas de
labores figurando un tarjetén encima del
cual, dos dngeles de rodillas con sendos fu-
niculos enJas manos, parecen hacer grandes
esfuerzes para arrastrar en pos de si la ex-
uberante decoracion de flores, de frutas y
de frondés que alli se extiende y dilata; por
bajo de ellas asidos a la repisa del tarjeton,
dos rifios desnudos se muestran en direc-
cion contraria colocados, al propio. tiempo
que en el lado menor de la enjuta, otro
nifo desnudo hace semblante de ayudar a
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los primeros a arrastrar el conjunto. Dadas
las influencias y los gustos de la época, que
en otras varias partes, cual aparece con el
arco sepuleral del Arcediano Villegas, apa-
recen contradichos y se muestran como
desconocidos en absoluto, produciendo en
realidad contusion y extravio. L.a compo-
sicion y aun el dibujo de estos peregrinos
relieves, resultan extremadamente bellos,
siendo de sentir que la ejecucién no corres-
ponda en ellos de pensamiento de Diego de
Lylué, va que fué este Maestro notoria-
mente autor de la traza de la escalera. Dos
orlas 6 fajas de mutulos la primera y de
resaltados contrarios la segunda, cierran las
indicadas enjutas y con ellas la fastuosa
creacion de Sylué, pués el balaustrado o
antepecho, si pudo labrarse con arreglo a
diseno de aquel Maestro, es obra no del
célebre Cristobal de Andino cual aseguran
con error algunos escritores, sino de un
relojero desconocido hasta hoy, llamado
Maestro Hilario, francés de nacién segun
consta por muchos documentos del Archivo
nunca puestos a contribucién hasta ahora.

Rico, sobremanera suntuoso, auncue qui-
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zas algun tanto recargado el antepecho, tra-
bajado en hierro, resplandeciendo en él
los primores del estilo, figura de perfil fan-
tasticos animales afrontados con rostro y
cuerpos humanos, por cuyas extremidades
se desenvuelven en vdstagos que se unen,
rizan y enrroscan al lado del perno o tallo
central, sobre el que en el viaje superior de
la escalera, hay medallones, con bustos re-
pujados del mejor efecto; del mismo estilo
aunque de peor gusto, el antepecho de ha
meseta superior forma en realidad notorio
contraste con las demds partes de la bala-
ustrada que fud dorada en 1524, por cuya
razon a lo menos en el siglo XVI, era la
escalinata conocida con ¢l titulo de escalera
dorada a juzgar por los documentos del Ar-
chivo.

(Vid. Amador de los Rios, Rodrige. Espafia
¥ sus Monwmentos, Burgos).
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OBRAS DE NEBRIJA CON PREFACIO
O DEDICATORIA A DON JUAN DE
FONSECA

Opuscula que in hoc volumine continen-
tur sunt heec. / Passio domini hexametris
uersibus composita / Eiusdem passionis thre-
nos per Philippu Beroaldum. / Vita et mar-
tyrium corone per anni circulum / Vitee
quorundam per diuum Hieronimu scriptee. /
Punxit dispunxit et scholia adiecit Antonius
Nebrissen.

Este es el titulo de la obra publicada en
Alcald en 1516, y que contiene un Prefacio
de Nebrija a D. Juan de Fonseca, Obispo
de Burgos. Se volvid a imprimir otra vez,
también en Alcald, por Miguel de Eguia, el
ano 1527.

Libri minores de novo correcti per Anto-
nivm Nebrissensem. Cvm Privilegio Regali
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ne quis excvdat avt vendat per decem an-
nos. (Frontis grabado. Al fin): Compluti in
Aedibus Michaelis de Eguia Anno millessimo
quingentesimo XXV. Cal. Aprilis.

Esta obra lleva la dedicatoria a D. Juan
de Fonseca, Obispo de Burgos.

Se repitio la edicién por el mismo impre-
sor el ano 1528 yel 1520.

(Vid. Juan Catalina Garcla. Ensayo de
una Tipografia Complutense.



NUMERO 10

CARTA DE SUS MAJESTADES
A FONSECA

Reverendo iqnxpo padre Obispo. Aqui
han venido algunos peones de los que nos
han servido en las yndias a pedir paga de
lo que les es devido y porque aca non ay
ninguna razon desto ni se sabe quales son
los que han servido ni que es lo que se les
debe en el asiento que con ellos se tomd,
ni desde cuando cada uno sirve y alla teneis
la relacion desto, nos vos encargamos e
mandamos que veays de la manera que esto
estd y la razon dello muy complida nos la
embiad luego para que nos mandemos ver
e proveer cerca dello, como convenga. de
la cibdad de avila a tres dias de noviembre
de noventa e siete afos. yo el Rey. yo la
Reyna. Por mandado del Rey e de la Reyna
fernando de Cafra.

L]

D. Juan Rodriguez de Fonseca remiti6 a
B



los Reyes la relacion pedida y detallada con
los nombres de todos los individuos que
figuraban en los asientos, cargos que desem-
. pefaron, tiempo de servicio, cantidades de-
vengadas, satisfechas y adeudadas &&. E

En una memoria extensisima que no co-
piamos por no alargar demasiado este tra-
bajo. Comprende trece pliegos de apretada
y menuda letra y puede consultarse en el
Archivo de Simancas. Contaduria Mayq
Primera época. Legajo o8 numeros 155
156.
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NUMERO 11

MERCEDES DE CARLOS V. A FAVOR
DE DON JUAN RODRIGUEZ DE
FONSECA

En el nombre de la Sant.ma Trinidad y
de la eterna unidad Padre e hijo e Espiritu
Santo que son tres personas e un solo Dios
verdadero que vive e reina por siempre sin
fin e de la bienaventurada Virgen gloriosa
Nuestra Sefiora Santa Maria Madre de Nues-
tro Senor Jesucristo verdadero Dios e ver-
dadero hombre, a quienes tenemos por Se-
nora e por abogada en todos los nuestros
fechos e a honra e servicio suyo de bien-
aventurado Apostol Senor Santiago luz e
espejo de las EEspanas, patron y guiador de
los reis de Castilla e de Leon e de todos los
otros Santos e Santas de la Corte celestial
queremos que sepan por esta nuestra carta
escribano publico, todos los que agora son
0 seran de aqui adelante, como nos Don
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Carlos por la Divina Clemencia Emperador,
siempre Augusto, Rey de Alemania, Dofia
Juana su madre y el mismo Don Carlos por £
la gracia de Dios Rey de Castilla e de Leon

&.* vimos una nuestra carta firmada de mi

el Rey e sellada con nuestro sello de cera

colorada en las espaldas de una cedula de 4

mi el Rey firmada de mi nombre e una carta
de renunciacion signada de escribano pu-
blico todo escripto en papel ¢ fecho en esta
guisa: Don Carlos por la divina Clemencia =
emperador semper augusto Rey de Alema-
nia, Dofia Juana su madre y el mismo Don .
Carlos su hijo por la gracia de Dios Rey de
Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos Si- '_'
cilias, de Jerusalem, de Navarra, de¢ Grana-
da, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de
Mallorca, da Sevilla, de Cerdena, de Céree-
ga, de Murcia, de Jaen de los Algarbes, de =
Algecira, de Gibraltar, de las Islas de Cana-
ria, de las Indias, Islas e tierra firme, del _:‘
Mar Oceano, Condes de Barcelona e Sefio-

res de Vizcaya e de Molina, Duques de

Atenas e de Neopa@ria, Condes de Ruis_illon_;-_
e de Cerdania, Marqueses de Oristan e de
Gociano, Archiduques de Austria, Duques




de Borgona,e de Bravante, Condes de Flan-
des e de Tirol & Por cuanto por parte de
vos D. Juan de Ulloa, cuyas son las villas de
la Mota e San Cedrian, nos fué fecha rela-
cidon que para pagar los maravedis que por
cierta concordia que con vos mandamos
tomar sobre los bienes e hacicnda que fue-
ron de Don Feraando de Ulloa vuestro her-
mano e han sido confiscados a nucstra ca-
mara e fisco por razon de los delitos que
comelio en tiempo de las alteraciones. pasa-
das que hubo en estos nuestros Reynos,
teneis necesidad de vender hasta contia de
ciento e cinquenta mil maravedis de juro
de heredad de los maravedis de juro que
tcneis sitos en ciertas rentas de la cibdad de
(amora e su tierra e por todcs los quales
estdn metidos en vuestro Mayorazgo e que
el dinero que por razon de la dicha con-
cordia nos habeis de dar es paralos gastos
de la guerra que se hace para la recupera-
cion de IFuente Rabia que los franceses tie-
nen comprada, porque de todos los mara-
vedis de vuestro Mayorazgo son los que mds
danno é con menos perjuicio de vuestros
bienes e mayorazgo se podrian vender, e
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porque no lo podeis hacer sin nuestra licen-
cia ¢ facultad nos suplicastes e pedistes por
merced vos manddsemos dar licencia e fa-
cultad para venderlos de los ciento ¢é cin-
quenta mil maravedis de juro de los que asi
teneis .vuestros ¢ de vuestro mayorazgo

situados en la dicha cibdad de Camora € su

tierra ¢ partido é que subrogasemos en el
dicho vuestro mayorazgo otros tantos bienes
e rentas de la hagienda e rentas que fueron
del dicho don hernando de que asi os feci-

mos merced e que vos diesemos licencia e

facultad que para cl saneamiento reventa y
ebizion de los dichos ciento e cincuenta mil
maravedis de juro que ansi vendieredes
polades obligar ypotecar general y espe-
cialmente los otros bienes de dicho vuestro
moyorazgo a los que ansi los vendieredes 6
como la nuestra merced fuere e nos acatan-
do lo suso dicho e que los bienes del dicho
don hernando valen mucho mas contia de

los diez mil ducados e que vos es muy util
e provechoso sean del dicho vuestro mayo-
razgo los dichos ciento e cinquenta mil ma-
ravedis de juro enagenando en lugar dellos
otra tanta renta de los bienes que fueron
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del dicho don hernando vuestro hermano
por vos hacer bien e merced tovimoslo por
bien por ende, por la presente de nuestro
propio motuo e cierta ciencia e poderio
real absoluto, de que en csta parte queremos
usar e usamos como Reys e sefiores natura-
les no reconosciente superior en lo te mporal
damos licencia e facultad a vos el dicho don
Juan de Ullox para que podais vender e
vendais los dicho ciento e cinquenta mil
maravedis de juro de heredad de los que
teneis en la dicha cibdad de Camora de di-
cho vuestro mayorazgo a cualquier persona
0 personas que quisicredes e por bien tuvie-
redes e bien visto vos fuere e que sobre
cllo podais otorgar e otorgueis cualesjuier
clase de ventas, troque o cambio e traspasa-
cibn o otras qualesquier escripturas que
para validacion o corroboracion de la dicha
veala, trueque o permutacion, sean necesa-
rias.

(Sigue la carta de confirmucién, que em-
pieza):

El Rey, Contadores Mayores de la Catho-
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lica Reyna mi sefiora y mios a mi es hecha
Relacién que don Juan de Ulloa hizo de
Rodrigo de Ulloa Contador Mayor que fué
de los Catélicos Reyes mis sefiores, . . ., . S

esta forma).

E agora por quanto por parte de vos el
Rmeo. yn christo padre don Juan Rodriguez
de Fonseca Arzobispo de Rosano e Obispo
de Burgos nos fué suplicado e pedido po'r_f.'
merced que confirmando y aprobando lga.f
dicha nuestra carta de facultad e cédula de
mi el Rey que suso va encorporada, oviese-
mos por buena, e cierta, firme e valedera
para agora e para siempre jamas la dicha L
carta de reconocimiento que asi mismo suso
va encorporada e todo lo en ella conteni-
do... pagar a vos el dicho don Juan Rodri-
guez de Fonseca arzobispo de Rosano, obis-
po de Burgos, e despues de vos a los dichos
vuestros herederos y subcesores o al que lo
oviese de aver e de recibir por vos o por
ellos los dichos L. mil (50.000) maravedis en
este dicho presente afio y dende en adelante
en cada un ano para siempre jamdés... Dada
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en la Villa de Valladolid a quince dias del
mes de abril afio del nascimiento de nuestro
Salvador Jesuchristo de mill y quinientos vy
veinte y tres anos.

M.y P. de Carlos V. Leg. 9 n.° 5.

vo de Simancas.

Arcki-

£l

Ademas de este juro de 50.000 ms. le
hizo S: M. merced de otro de 130.000, que
se halla en el Leg. 77 de Contaduria de
Mercedes n.° 114y y otro con el n.® 115.
Consta el primero de g hojas y el segundo
de 11. Empieza el primero:

En la cibdad de Seuilla estando en ella la
Corte e Consejo de la Reyna nuestra Sefio-
ra a nueve dias del mes de Mayo, del nas-
cimiento de nuestro Salvador Jesuchristo
del mill e quinientos e onze afos en presen-
cia de mi el Escribano e testigos de yuso
escriptos parescié presente dofia Inés de
Tavera, vecina de esta cibdad de Seuilla, ¢
dixo que por quanto ella ovo renunciado e
trasladado en Juan Rodriguez de Fonseca
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trece mill maravedis de juro situados en
ciertas rentas de Camora e los Contadores
sus vecinos no le querian dar privilegio
dellos diziendo que ha de llevar a rasgar dos
privilegios del Senor Rey don Juun e una
confirmacion del Senor Rey don Cailos para
Ines de Tavera theniente de los treze mill
maravedis, los quales son perdidos ¢ non se
pueden aver. E el Rey nuestro Scior por
una su cedula mandd que le fuese dado no
embargante lo suso dicho, faciendo nueva-
mente la dicha dona Isabel de Tavera cier-
to juramento, por ende para complir lo suso
dicho dijo que juraba e juraba e juro u Dios
e a su Santa Cruz e a las p:l]:jbms de los
Santos [vangelios e la sefial de la cruz que
puso en su mano derecha en ella, no tiene
los dichos previlegios e conflrmacién e que
son perdidos e no les pueden aver, e si en
algun tiempo los toviese o dellos supirse o
los pudiese aver, los embiard a rasgar a los
dichos contadores sus vecinos e que no pe-
dird relaxacion ni avsolucion deste juramen-
to a nuestro muy Santo padre, ni a otro pre-
lado ni delegado, ni subdelegado alguno e
aunque de su propio motuo le sea dada no
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usara della ni de parte della, e de como lo
dezia e juraba que lo pedia e pidié por tes-
timonio a mi el dicho Escribano pablico,
testigos que fueron presentes llamados e ro-
gados a lo que dicho es, pero dias de que-
sada vezino de la cibdad de baega ¢ pero
Ximenez criado de Juan Rodriguez de Fon-
seca e Francisco de barrantes vecino de la
dicha cibdad de baega, firmolo de su nom-
bre en el registro desta carta la dicha Dona
Ines Tavera, e yo diego de la pefia escriba-
no de Camara de la Reyna e su escribano e
notario pablico en la su Corte e en todos
los sus Reynos e sefiorios presente fui en
uno con los dichos testigos a lo que dicho
es, e de requerimiento de la parte del dicho
Juan Rodriguez de Fonseca esta carta escre-
vi e por ende fiz aqui este mio signo a tal
en testimonio de verdad.— Diego de la
Pena, Escribano publico.

EL REY

Contadores Mayores. Por parte de Juan
Rodriguez de Fonseca me fué fecha relacior
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diziendo que a €l le pertenecen treze mill
mrs. de juro situados en ciertas rentas de la
Ciudad de Camora.

R R ST A T 4 e e me ke slls aie sleie W

b agora por quanto por pa:te de vos el di-
cho Juan Rodriguez de Fonseca me fue pedi-
do por merced que confirmando e aproban-
do la dicha cédula suso encorporada. .. .. :

E desto vos mande dar e di esta mi carta
de privilegio scripta en pergamino de cuero
e sellada con mi sello de plomo pen licnte
con filos de seda a colores, e librada de los
mis contadores mayores e de otros oficiales
de mi casa, dado en la cibdad de Sevilla a
diez e seys dias del mes de mayo ano del
nascimiento de nuestro salvador Jesu Christo
de mill e quinientos e onze anos.

oln

Ll segundo es muy semejunte y su enca-
bezamiento es asi: En la cibdad de Sevilla
a diez e nueve dias del mes de mayo ano
del nascimiento de nuesiro Salvador Jesu
Christo de mill e quinientos e onze afivs...

bl gl E L g

st 4 Y ¢ s



NUMERO 12

EPISTOLAS FAMILIARES DE DON AN-
TONIO GUEVARA. EPISTOLA 41.

Muy magnifico sefior y yndiano procon-
sul. Escribisme, sefior, que os escriba, qué
es lo que dicen por acd de vuestra Sefioria;
y para hablar con libertad y deciros la ver-
dad, todos dicen en esta Corte que sois
un muy macizo cristiano y aun muy desa-
brido obispo. También dicen que sois largo,
prolijo, descuidado y indeterminado en los
negocios que teneis entre manos, y con los
pleiteantes que andaan tras vos; v lo que es
peor de todo, que muchos de ellos se vuel-
ven a sus casas gastados y no despachados.
También dicen que vuestra sefioria es bra-
vo, orgulloso, impaciente y brioso y que
muchos dejan indeterminados sus negocios
por verse de vuestra sefioria asombrados.
Otros dicen que sois hombre que tratais
verdad, decid verdad y sois amigo de ver-
dad, y que a hombre mentiroso nunca le
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vieron ser vuestro amigo. También dicen,
que sois recto en lo que mandais, justo en
lo que sentenciais y moderado en lo que
ejecutais; y lo que més es de todo que en
cosa de justicia no teneis pasion ni afeccion
en determinarla. También dicen, que sois
compasivo, piadoso y limosnero; y lo que
sin gran alabanza se puede decir, que a
muchos pobres y necesitados que quitais la
hacienda por justicia, se la dais por otra
parte de vuestra Camara.. Al que tiene
cargo de republica ésle necesario que tenga
la condicién mansa; por manera que a do
viere flaqueza, esfuerce; a do viere corazén,
alabe; do viere mal recaudo, provea do viere
disolucidn, castigue; do viere sedicién, apaci-
giiela; do viere conformidad, conservela; do
viere sospecha, aclarela; do viere tristeza,
remédiela y do viere alegia, témplela por-
que en pos de los placeres sobrados, vienen
los enojos colmados. Si en las obras virtuo-
sas que intentaredes, no os sucediesen los
fines conforme a vuestros deseos, si por caso
dellos recibiesedes pena, no echeis sobre
vos toda la culpa; porque al hombre que
hace todo lo que puede, no podemos de-
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cirle que no hace todo lo que debe. Pues
en sangre os tengo por deudo, en conver-
sacién por amigo, en autoridad por Seifior,
y en merecimiento por padre, no dejaré de
rogaros como a padre y suplicaros como a
Sefior, seais manso en la conversacién y
medido en las palabras; porque de los jue-
ces y sefiores como uos, a las veces se siente
mas una palabra que de otro una lanzada.
Pues en todo el Reino es notorio ser vues-
tra Senoria honesto en su vivir y justo en
su tribunal, no querria yo oir, que los que
alaban lo que haceis se quejasen de lo que
decis. Con Sefior de tan alto Estado y Juez
de tan preeminente oficio, no se atreveria
mi pluma a escribir lo que escribe, si vues-
tra Sefioria no me lo mandara. (Si gue una
larga explicacion. «Por que a los Reyes Ca-
tolicos de Castilla llaman asi Ca/dlicos», y la
firma en Segovia, a 12 de Mayo de 1523).
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NUMERO 13

CEDULA DE S. M., ORDENANDO ABO-

NAR A DON JUAN DE FONSECA OBIS-

PO DE PALENCIA LOS GASTOS DE
SU EMBAJADA A FLANDES

EL. REY:

Contadores mayores, yo vos mando que
libredes a don Juan de Fonseca, obispo de
Palencia setecientas e cincuenta mile mrs.
que le son debidos para cumplimiento de
todo el salario que ovo de aver cuando fué
desde Granada a Flandes por mi mandado
e de la serenisima Reyna mi muy cara e muy
amada muger que santa gloria aya por nues-
tro embajador en el afio de quinientos e un
anos por todo el tiempo que alld estovo con
el dicho cargo desde que partié de nuestra
corte fasta que volbio a ella. E librarle di-
chos mrs. en cualesquier Rentas destos Rey-
nos deste presente ano de la fecha desta
cédula donde le sean ciertos e bien pagados
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e para la cobranga dellos le dad e librad
desde luego sin esperar apunte mio los li-
bramientos e otras provisicnes que oviese
necesidad. E non fagades ende al, fecha en
la cibdad de toro a catorce dias de marzo
ano mill e quinientos e cinco afios, yo el Rey.

Archivo de Simancas. M. y P. 61-8.



— 130 —

NUMERO 14

PROVISION DE BENEFICIOS POR DON
JUAN RODRIGUEZ DE FONSECA EN
FAVOR DE LOS VALENZUELAS, 1524.

In domine domini amen. En la ¢ibdad de
burgos primero dia del mes de noviembre
ano del nasgimiento de nuestro salvador
Jesuxpo. de mill e quinientos y veynte y
quatro anos. En las casas episcopales donde
a la sazén estaba enfermo en la cama el
Reverendisimo sefior don Juan Rodriguez
de Fonseca arcobispo de Rosano, obispo de
burgos e muy sefior. Jin presengia de mi
geronimo lopez notario apostolico su secre-
tario y de los testigos de yuso escriptos. El
dicho sefior obispo dixo que por quanto el
emperador nuestro senor por una cedula
firmada de su Real nombre dada en la ¢ib-
dad de barc¢elona diez e seys dias del mes
de julio de mill y quinientos e diez e nueve

ateladla
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anos le avia prometido e prometio e dio su
fee y palabra Real que proveeria al dicho
Sefior obispo, 0 a la persona. o personas
que el nombrase de los primeros benefigios
que vacase en los Reynos de Castilla y Ara-
gon que fuesen de su presentacion e patro-
nazgo Real en suma y valor de dozientos e
¢inquenta ducados de oro de Renta en Re-
compensa de los benefigios quel dicho senor
obispo avia dexado al Reverendisimo sefior
Cardenal de Santa Cruz que dios aya por
mandado de su Magestad e por le fazer ser-
vigio segund que mas largamente en la dicha
cedula se contiene, E porque fasta agora su
Magestad no le avia proveido de los dichos
benefigios ni de parte alguna dellos. Por
ende que por virtud de la facultad que tiene
por la dicha cédula de su Magestad de nom-
brar para la dicha provision a la persona
que quisiese que suplicaba e suplicd a su
Magestad proveyese de los dichos dozientos
e ¢inquenta ducados de beneficios a pero
gonzalez de Valenguela canonigo en la dicha
yglesia de cordova hermano del comenda-
dor frangisco de Valencuela que presente
estava en alguna emienda e satisfacion de
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muchos cargos en que es al dicho francisco
de valenguela e senalados servigios que le
ha hecho en veynte e un anos que ha que
le sirve e que para la dicha provisyon nom-
braba e nombro al dicho pero fernandez e
que si su Magestad fuese mas servido le su-
plicaba e suplico que en recompensa de los
dichos dozientos e cinquenta ducados de
beneficios hiziese merced al dicho comen-
dador francisco de Valencguela de mandarle
asentar en la mesa maestral los dichos do-
zientos e ¢inquenta ducados, y de como asi
lo suplicaba a su Magestad e fazia el dicho
nombramiento mando e requirio a mi el
dicho geronimo lopez diese testimonio e fee
a qualquiera de los dichos pero fernandez e
francisco de valencuela y a los presentes
Rogo dello fuesen testigos a lo qual fueron
presentes Juan de Valencuela e antonio go-
mez e antonio de barreda criados de Su
Sefioria Reverendisima.

Porgue yo el dicho Jerénimo Lépez no-
tario apostélico y secretario de Su Seforia
Reverendisima a lo contenido en esta escrip-

tura por su Ruego y mandado fuy presente
e asy lo vy e oy e note e tome de la qual



saque este testimonio e de mi signo € nom-
bre escribi e signe en fee e testimonio de
verdad. — Registrado, Jerénimo ILopez.—
(Hay un signo).

Areke. Gral. Stm. C. dela C. Fonseca.
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NUMERO 15

JURAMENTO Y PLEITO HOMENAJE
HECHO AL PRINCIPE D. CARLOS =
POR EL OBISPO DE PALENCIA DON

JUAN RODRIGUEZ DE FONSECA

Yo don Juan Rodriguez de fonseca obis-
po de palencia conde de Pernia, Capellan
mayor e del consejo de la Reyna nuestra
sefiora, digo que Reconogiendo ser a ello
obligado E ser vtil e prouechoso e conve-
nieute a estos Reynos E por mayor seguri-
dad de la subgesion dellos juro al muy alto
E muy excelente sefior principe don carlos
archiduque de austria, duque de borgofia
fijo primogenito heredero de la muy altae
muy poderosa Reyna dofia johana nuestra
sefiora que le he tenido y tengo y terne
agora e de aqui adelante por principe pri-
mogenito heredero E legitimo subgesor des-
tos Reynos de castilla e de leon de granada
& E para despues de los dias e fin de la di-
cha Reyna dona Juana nuestra sefiora que
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dios guarde por Rey e sefior propietario
destos dichos Reynos e sefiorios E al muy
alto e muy poderoso catolico Rey e sefior
don Fernando Rey de aragon de las dos se-
gilias de Jahen por legitimo administrador e
gouernador destos dichos Reynos de castilla,
de leon, de granada & que biniendo la muy
poderosa Reyna dofia iohana nuestra sefora
administre e gouierne estos dichos Reynos
e sefiorios todo el tiempo de su vida en
nombre de la dicha Reyna dona Juana
nuestra sefiora y en caso que dios disponga
por muerte de la dicha Reyna dofia Juana
nuestra senora que dios la guarde, adminis-
tre estos dichos Reynos e sefiorios en nom-
bie del dicho muy alto e muy excelente
principe don carlos que entonges sera Rey
como agora los administra en nombre de la
dicha Reyna dona Juana nuestra sefiora fasta
tanto que dicho senor principe don carlos
aya veynte anos cumplidos que es conforme
a las leys del Reyno. EE en caso que su cato-
lica magestad tenga hijos barones legytimos
e de legitymo matrimonio nasgidos que se
guarde lo que este dicho caso dispone vn
capitulo tomado en la capitulagion que fue
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asentada entre el muy alto e muy po-
deroso sefior emperador en nombre suyo e
del dicho muy alto e muy excelente sefior
principe don carlos y el dicho muy alto e
muy catolico Rey e sefior don Fernando
Rey de aragon y de las dos segilias & en
nombre suvo e de la dicha muy alta pode-
rosa Reyna dofia Juana nuestra sefiora su
tenor del qual capitulo es este que se sigue:
y ten es asentado y concordado que el di-
‘cho sacratysymo emperador ni el illmo.
pringipe don carlos pringipe de castilla por
sy ni por otras ynterpuestas personas no
contradiran ni ynpidiran direttamente ni
yndiretta, publicamente ni encubierta, de
derecho ni de fecho ni de ninguna otra ma-
nera la administragién e governagién que el
dicho Rey catolico tiene en los Reynos e
sefiorios de castilla y de leon y de granada
& antes en ellos les plazera e seran conten-
tos como agora los plaze y son contentos
que el dicho catolico Rey en todo el tiem-
po de su vida biuiendo la serenisima dona
Juana Reyna de castilla su hija tenga la di-
cha administragién e governagion y Rija y
govierne los dichos Reynos e seforios de



castilla e de leon e de granada & como ago-
ra lo face, pero en caso que la dicha sere-
nisima Reyna de castilla fallesgiere desta
presente vida y avn en caso quel dicho ca-
tolico Rey tenga fijos barones de la sereni-
sima Reyna su muger en estos dichos casos
y en cualquiera dellos la administragion y
governagion del dicho catolico Rey en los
dichos Reynos de castilla de leon e de gra-
nada & durard fasta que el dicho yllmo.
pringipe de castilla aya edad de veynte e
¢ginco anos por quel dicho Rey catolico sea
tenido de jurar solenemente en presengia
de los enbaxadores del dicho sacratysymo
en forma acostumbrada de derecho e fara e
cumplira todas aquelllas cosas que a oficio
de bueno, verdadero y legitimo tutor y ad-
ministrador pertenesge

la qual dicha capitulacién fue leyda en las
cortes que se celebraron en esta villa de
madrid oy domingo seys de otubre deste
presente afio de mzll e guinientos ¢ diez aflos
y esta asentada en el libro de las cortes y
por mayor firmeza e validagion de todo lo
suso dicho juro a dios e a la cruz P E a las
palabras de los santos ebangelios en que yo
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toco con mi mano derecha corporalmente
que terne e guardare e cumplire leal e
Realmente e con efecto lo de suso conte-
nido e cada una cosa e parte dello e contra
ello non yre ni verne ni pasare en tiempo
alguno ni por alguna manera. E otro sy
quiero que sy asy la ficiere e cumpliere dios
todo poderoso me ayude en este mundo al
cuerpo e en el otro al anima donde masa

me lo demande mal e caramente como aquel | :
que jura e perjura su sanclo nombre en
bano e que allende desto sea pe:juro e yn
fame e fementido e que aya en caso de trai-
gion e de menos. valer e que yncurra ¢n las
otras penas en que cahen e yncurern lo
que van e pasan contra la fidelidad que se
debe a su Rey e sefior e pringipe natural e
en los que cahen e yncurren los que no _
obedegen a los legitimos administradores y
governadores de sus Reyes e senores nat
rales y en las que cahen los que no cum-
plen e guardan lo prometido e asentado ¢
jurado e quebrantan el bien e paz e sosie
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fijo dalgo en manos del sefior infante don
johan de granada cauallero ome hijo dalgo
que de mi lo Recibe una e dos e tres vezes,
~ vna e dos e tres veces, vna e dos e tres ve-
zes segund fuero vso e costumbre de espafia
que terne e guardaré e complire todo lo
suso dicho e cada vna cosa e parte dello e
que no yre ni pasaré contra ello direte ni
yndiretamente en tiempo alguno ni por al-
guna manera sopena de caher en caso de
traycion e de menos valer e en las otras pe-
nas e casos en que cahen e yncurren los
que quebrantan su pleito omenaje por fir-
meza e seguridad de lo qual firmé esta es-
critura de juramento pleito omenaje de mi
nombre e Rogué al secretario e escrivanos
de cortes de ynfascritos que la signasen con
sus signos e la fize scllar con el sello de mis
armas que fue fecho e otorgado en el mo-
nasterio de sant Jeronimo que se dize el
paso nuevo extramuros de la dicha villa de
madrid dya e mes e ano suso dicho estando
presentes por testigos para esto llamados
e rogados don Juan Rufo obispo de verte-
noro nuncio de nuestro muy sancto padre
y el duque don fernando hijo del Rey don



fadrique de rupestes e don alonso de aragon
hijo del ynfante don enrique de ardgon y el
obispo de vique e mosen Juan cabrero ca-
marero de su alteza e otros muchos. —Epis-
copus palentinus comes (sello de armas en
lacre, firma antografa).—Arch. Gral. Sima.
Y. K Leg. 7, fol. 194.
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